01001951811940020

3241

EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQX

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. ®UAAou 195

NOMOZ Y1 APIB. 2255
Kupwon Zvufaonic uetaft me EAAnvikic Anuokpariac kat
¢ Anuoxpariag ¢ Boudyapiag yia mv anopuyn ¢ di-
TANG @opoAdoyiac doov apopd Touc POLoUC E1008NUATOC
Kal KegpaAaiou.

O NPOEAPOL
THZ EAAHNIKHZI AHMOKPATIAZ

Ekdidoue 1oV axdAouBo vouo nou wrigpioe n BouAn:

‘ApBpo npato

KupaveTal kat €xet v I0XU, mou opilel 1o dpBpo 28 rap. 1
Tou Zuvidypatog, n ZouBaon petagl e EAAnvikng Anpo-
Kpatiag kKat Tng Anpokpatiag g BouAvapiag yia v ano-
puyt) ™G SIMANG woporoyiag dcov agopd Toug EOPOUL EICO-
&fiuarog kat kegaiaiou, nou uroypdenke otny Abrva otic 15
QOefpouapiou 1991, mg onoiag 10 KElUEVS gE MpWTOTUNO
oY QyYAIKR yAWOOQ Kat 0 HETAQPPAON OTNY AMVIKY EXEL
WG eEng:

CONVENTION

Between the Helienic Republic and the Republic of Buigaria
for the avoidance of double taxation with respect to taxes
on income and on capital

The Hellenic Republic
and
The Republic of Bulgaria
Confirming their desire to extend and promote economic
co-operation to their mutual benefit;

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of
double taxation with respect to taxes on income and on cap-
ital,

Have agreed as follows:

18 NoeuBpiou 1994

CHAPTER 1
SCOPE OF THE CONVENTION

Article 1
PERSONAL SCOPE

This Convention shall apply to persons who are residents
of one of both of the Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED

1. This Convention shall apply io taxes on income and on
capital imposed on behalf of a Contracting State, irrespec-
tive of the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on
capital all taxes imposed on total income, on totai capital, or
on elements of income or of capital, including taxes on gains
from the alienation of movable or immovable property, as
well as taxes on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shalil apply
are in particular:

a) In the case of the Helienic Republic:

- the income and capital tax on natural persons;

- the income and capital tax on legal persons, and

— the contribution for the Water Supply and Drainage
Agencies calculated on the gross income from buildings;
(hereinafter referred to as “Greek tax”).

b) In the case of the Repubiic of Buigaria:

- the tax on total income

- the tax on profits, and

- the tax on buildings; (hereinafter referred to as “Buigar-
ian tax”).

4. The Convention shall apply also to any identical or
substantially similar taxes which are imposed after the date
of signature of this Convention in addition to, or in place off,
the existing taxes.

If the competent authorities of the Contracting States do
not reach an agreement over the application of the first sen-
tence of this paragraph, negotiation for the amendment of
the convention shall be initiated.

At the end of each year, the competent authorities of the
Contracting States shall notify each other of substantial
changes which have been made in their respective taxation
laws.
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CHAPTER Il
DEFINITIONS

Article 3
GENERAL DEFINITIONS

1. For the purposes of this Convention, unless the context
otherwise requires:

a) the term “the Hellenic Republic” comprises the territo-
ries of the Hellenic Republic and the part of the sea-bed and
its subsoil under the mediterranean Sea, over which the Hel-
lenic Republic has sovereign rights in accordance with
interntional law;

b) the term “the Republic of Bulgaria” means the sover-
eign territory of the State, its territorial waters and sea
zones outside them, within which the Republic of Bulgaria
exercises sovereign rights in accordance with its legislation
and the international law;

c) the term “person” includes an individual, a legal person,
a company and any other body of persons;

d) the term “company” means any body corporate or any
entity which is treated as a body corporate for tax purposes;

€) the terms «enterprise of a Contracting State” and «en-
terprise of the other contracting State” mean respectively an
enterprise carried on by a resident of a Contracting State
and an enterprise carried on by a resident of the other Con-
tracting State;

f) the terms “a Contracting State” and “the other Contract-
ing State” mean the Hellenic Repubilic or the Republic of Bul-
garia as the context requires;

g) the tern “international traffic’ means any transport by
an aircraft operated by an enterprise which has its place of
effective management in a Contracting State or by a ship
which has its place of registration in, or which has been doc-
umented by, a Contracting State, except when the ship or
aircraft is operated solely between places in the other Con-
tracting State;

h) the term «competent authority” means

- in the Hellenic Republic, the Minister of Finance or his
authorised representative,

- in the Republic of Bulgaria, the Minister of Finance or
his authorised representative.

As regards the application of the Convention by a Con-
tracting State, any term not defined therein shall, unless the
context otherwise requires, have the meaning which it has
under the law of that State concerning the taxes to which
the Convention applies.

Article 4
RESIDENT

1. For the purposes of this Convention, the term “resident
of one of the Contracting States” means:

a) in the case of the Hellenic Republic, any person who,
under the law of the Hellenic Republic, is liable to tax in the
Hellenic Republic by reason of this domicile, residence,
place of management or any other criterion of a similar na-
ture; but this term does not include any person who is liable
to tax in the Hellenic Republic in respect only of income from
sources in the Hellenic Republic or capital situated therein;

b) in the case of the Republic of Bulgaria, any individual
who, under the laws of the Republic of Bulgaria, is liable to
tax therein by reason of his nationality and who is not resi-

dent of a third State, as well as any person other than an in-
dividual, who, under the laws of the Republic of Bulgaria is
liable to tax therein by reason of the place of its head office
or its registration? but this term does not include any person
who is liable to tax in Bulgaria in respect of income from
sources in Bulgaria, or capital situated therein.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 of
this Article, an individual is a resident of both Contracting
States, then he shall be deemed to be a resident of the State
with which his personal and economic relations are closer
(centre of vitalinterests). If the State in which he has the cen-
tre of vital interests cannot be determined, the competent
authorities of the Contracting States shall settle the ques-
tion by mutual agreement.

3. Where, by reason of the provisions of paragraph 1 of
this Article, a person other than an individual is a resident of
both Contracting States, then it shall be deemed to be aresi-
dent of the Contracting in which its place of effective man-
agement is situated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

1. For the purposes of this Convention, the term “perma-
nent establishment” means a fixed place of business
through which the business of an enterpise is wholly or
partly carried on.

2. The term "permanent establishment” includes espe-
cially:

a) a place of management;

b) a branch;

c) an office;

d) a factory;

€) a workshop;

f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of
extraction of natural resources, and

g) an installation or structure used for the exploration of
natural resources.

3. A building site or construction or installation project
constitutes a permanent establishment only if it lasts more
than nine months.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Arti-
cle, the term “permanent establishment” shall be deemed
not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage,
display or delivery of goods or merchandise belonging to the
enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise
belonging to the enterprise solely for the purpose of stor-
age, display or delivery.

¢) the maintenance of a stock of goods or merchandise
belonging to the enterprise solely for the purpose of proc-
essing by another enterprise;

d) the maintenance cf a fixed place of business solely for
the purpose of purchasing goods or merchandise, or of col-
lecting information, for the enterprise;

e) the maintenance of a fixed place of business solely for
the purpose of carrying or, for the enterprise, any other ac-
tivity of a preparatory or auxiliary character:

f) the maintenance of a stock of goods exposed by the en-
terprise on a stock fair or an exhibition which is to be sold af-
ter it has finished.

g) The maintenance of a fixed place of business solely for
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any combination of activities mentioned in sub-paragraphs
a) to f), provided that the overally activity of the fixed place of
business resulting fron this combination is of a preparatory
or auxiliary character.

5. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 and 2
where a person - other than an agent of a independent
status to whom paragraph 7 applies - is acting on behalf of
an enterprise and has, and habitually exercises, in a Con-
tracting State an authority to conclude contracts in the
name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to
have a permanent establishment in that State in respect of
any activities which that person undertakes for the enter-
prise, unless the activities of such person are limited to
those mentionel in paragraph 4 which, if exercised through a
fixed place of business, would not make this fixed place of
business a permanent establishment under the provisions
of that paragraph.

5. An enterprise shall not be deemed to have a permanent
establishment in a Contracting State merely because it car-
ries on business in that State through a broker, general com-
mission agent or any other agent of an independent status
provided that such persons are acting in the ordinary course
of their business.

7. The fact that a company which is a resident of a Con-
tracting State controls or is controlled by a company which
is a resident of the other Contracting State, or which carries
on business in that other State (whether through a perma-
nent establishment or otherwise), shall not of itself consti-
tute either company a permanent establishment of the
other.

CHAPTER HlI
TAXATION OF INCOME

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

1. Income devired by a resident of a Contracting State
from immovable property (including income from agriculture
or forestry) situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2. The term “immovable property” shall have the meaning
which it has under the law of the Contracting State in which
the property in question is situtated. The term shall in any
case include property accessory to immovable property,
livestock and equipment used in agriculture and forestry,
rights to which the provisions of general law respecting
landed property apply, usufruct of immovable property and
rights to variable or fixed payments as consideration for the
working of, or the right to work, mineral deposits, sources
and other natural resources, ships, boats and aircraft shall
not be regarded as immovable property.

3. The provisions of paragraph | shall apply to income de-
rived from the direct use, letting, or use in any other form of
immovable property.

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to
income fromn immovable property of an enterprise and to in-
come from immovable property used for the performance of
professional services.

Articie 7
BUSINESS PROFITS
1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall

be taxable only in that State uniess the enterprise carries on
business in the other Contracting State through a perma-
nent establishment situated therein. If the enterprise carries
on business as aforesaid, the profits of the enterprise may
be taxed in the other State but only so much of them as is
attributable to that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an en-
terprise of a Contracting State carries on business in the
other Contracting State through a permanent establishment
situated therein, there shall in each Contracting State be at-
tributed to that permanent establishment the profits which it
might be expected to make if it were a distinct and separate
enterprise engaged in the same or similar activities under
the same or similar conditions and dealing wholly independ-
ently with the enterprise of which it is a permament estab-
lishment.

3. In determining the profits of a permanent establish-
ment, there shall be allowed as deductions expenses which

“are incurred for the purposes of the permanent establish-

ment, including executive and general administrative ex-
penses so incurred, whether in the State in which the perma-
nent establishment is situated or elsewhere. ’

4. No profits shall be attributed to a permanent establish-
ment by reason of the mere purchase by that permanent es-
tablishment of goods or merchandise for the enterprise.

5. For the purposes of the preceding paragraphs, the
profits to be attributed to the permanent establishment shall
be determined by the same method year by year unless
there is good and sufficient reason to the contrary.

6. Where profits include items of income which are dealt
with separately in other Articles of this Convention, then the
provisions of those Articles shall not be affected by the pro-
visions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT

1. Profits derived fron the operation of ships engaged in
international traffic shall be taxable only in the Contracting
State in which the ships are registered or by which they are
documented.

2. Profits derived from the operation of aircraft in interna-
tional traffic shall be taxable only in the contracting State in
which the piace of effective management of the enterprise is
situated.

3. The provisions of paragraph 2 of this Article shall also
apply to profits from the participation in apool, a joint busi-
ness or an international operating agency.

Article 9
ASSQOCIATED ENTERPRISES

1. Where

a} an enterprise of a Contracting State participates di-
rectly or indirectly in the management, control or capital of
an enterprise of the other Contracting Stete, or

b) the same persons participate directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of a Con-
tracting State and an enterprise of the other Contracting
State, *

and in either case conditions are made or imposed be-
tween the two enterprises in their commercial or financial re-
lations which differ from those which would be made be-
tween independent enterprises, then any profits which

a
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would, but for those conditions, have accrued to one of the
enterprises, but, by reason of those conditions, have not so
accrued, may be included in the profits of that enterprise
and taxed accordingly.

Article 10
DIVIDENDS

1. Dividends paid by a company which is a resident of a
Contracting State to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2. However, such dividends may also be taxed in the Con-
tracting State of which the company paying the dividends is
a resident and according to the laws of that State, but if the
recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so
charged shall not exceed:

a) 40% of the gross amount of the dividends if the com-
pany making the distribution is a resident of the Hellenic Re-
public and

b) 10% of the gross amount for the dividends if the com-
pany making the distribution is a resident of the Republic of
Bulgaria.

The competent authorities of the Contracting States shall
by mutual agreement settle the mode of application of these
limitations.

This paragraph shall not affect the taxation of the com-
pany in respect of the profits out of which the dividends are
paid.

3. The term “dividends”, as used in this Article, means in-
come from shares, “‘jouissance” shares or “joussance”
rights, mining shares, founders’ shares or other rights, not
being debt-claims, participating in profits, as well as income
from other corporate rights which is subjected to the same
taxation treatment as income from shares by the laws of the
State of which the company making the distribution is a resi-
dent.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if
the beneficial owner of the dividends, being a resident of a
Contracting State, carries on business in the other Contract-
ing State of which the company paying the dividends is a
resident, through a permanent establishment situtated
therein, or performs in that other State professional services
from a fixed base situated therein, and the holding in respect
of which the dividends are paid is affectively connected with
such permanent establishment or fixed base. In such case,
the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,
shall apply.

5. Where a company which is a resident of a Contracting
State derives profits or income from the other Contracting
State, that other State may not impose any tax on the divi-
dends paid by the company, except insofar as such divi-
dends are paid to a resident of that other State or insofar as
the holding in respect of which the dividends are paid is ef-
fectively connected with a permanent establishment or a
fixed base situated in thatother State, not subject the
company’s undistributed profits toa tax on the company’s
undistributed profits, even if the dividends paid or the
undistributed profits consist wholly or partly of profits or in-
come arising in such other State.

Articie 11
INTEREST

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resi-
dent of the other Contracting State may be taxed in that
other State.

2. However, such interest may also be taxed in the Con-
tracting State in which it arises and according to the laws of
that State, but if the recipient is the beneficial owner of the
interest the tax so charged shall not exceed.10% per cent of
the gross amount of the interest. The competent authorities
of the Contracting State shall by mutual agreement settie
the mode of application of this limitation.

3. The term “interest”, as used in this Article, means in-
come fron debt-claims of every kind, whether or not secured
by mortgage, and whether or not carrying a right to partici-
pate in the debtor’s profits, and in particular, income from
government securities and income from bonds or deben-
tures, including premius and prizes attaching to such securi-
ties, bonds or debentures. Penalty charges for late payment
shall not be regarded as interest for the purposes of this Ar-
ticle.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if
the beneficial owner of the interest, being a resident of a
Contracting State, carries on business in the other Contract-
ing State in which the interest arises, through a permanent
establishment situated therein, or performs in that other
State professional services from a fixed base situated
therein, and the debt-claim in respect of which the interest is
paid is effectively connected with such permanent establish-
ment or fixed base. in such case, the provisions of Article 7
or Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State
when the player is that State itself, a political subdivision, a
local authority or a resident of that State. Where, however,
the person paying the interest, whether he is a resident of a
Contracting State or not, has in a Contracting State a per-
manent establishment or fixed base in connection with
which the indebtedness on which the interest is paid was in-
curred, and such interest is borne by such permanent estab-
lishment or fixed base, then such interest shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or
fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the
payer and the beneficial owner or between both of them and
some other person, the amount of the interest, having re-
gard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the
amount which would have been agreed upon by the payer
and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last-
mentioned amount. in such case, the excess part of the pay-
ment shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provi-
sions of this Convention.

Article 12
ROYALTIES
1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that
other State.

2. However, such royalties may also be taxed in the Con-
tracting State in which they arise and according to the laws
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of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the
royalties the tax so charged shall not exceed 10% per cent
of the gross amount of the royalties.

The competent authorities of the Contracting States shall
by mutual agreement settle the mode of application of these
limitations.

3. The term “royalties”, as used in this Article, means pay-
ments of any kind received as a consideration for the use of,
or the right to use, any copyright of literary, artistic or scien-
tific work including cinematograph films an films or tapes for
television or radio broadcasting, any patent, or certificate of
invention, trade mark, design or model, plan, secret formula
or process, or for the use of, or the right to use, industrial,
commercial or scientific equipment, or for information con-
ceming industrial, commercial or scientific equipment.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article
shail not apply if the beneficial owner of the royalties, being a
resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State in which the royalities arise, through
a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State professional services from a fixed base situ-
ated therein, and the right or property in respect of which the
royalties are paid is effectively connected with such perma-
nent establishment or fixed base. In such case the provi-
sions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall ap-
ply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting
State where the payer is that State itself, a political subdivi-
sion, a local authority or a resident of that State. Where,
however, the person paying the royalties, whether he is a
resident of a Contracting State or not, has in a Contracting
State a permanent establishment or fixed base in connec-
tion with which the obligation to pay the royalties are borne
by that permanent establishment or fixed base, then the roy-
alties shall be deemed to arise in the State in which the per-
manent establishment or fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the
payer and the beneficial owner or between both of them and
some other person, the amount of the royalties, having re-
gard to the use, right or information for which they are paid,
exceeds the amount which would have been agreed upon
by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to
the last-mentioned amount. In such case, the excess part of
the payments shalf remain taxable according to the laws of
each Contracting State, due regard being had to the other
provisions of this Convention.

Article 13
CAPITAL GAINS

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from
the alienation of immovable property referred to in Article 6
and situated in theother Contracting State may be taxed in
that other State.

2. Gains from the alienation of movable property forming
part of the business property of a permanent establishment
which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or of movable property pertaining to a
fixed base available to a resident of a Contracting State in
the other Contracting State for the purpose of performing
professional services, including such gains from the aliena-
tion of such a permanent establishment (alone or with the

whole enterprise) or of such fixed base, may be taxed in that
other State.

3. Gains from the alienation of ships or aircraft operatedin
international traffic or movable property pertaining to the op-
eration of such ships or aircraft shall be taxable only in the
Contracting State in which the profits of such ships or air-
craft are taxable according to the provisions of Article 8 of
this Convention.

4. Gains from the alienation of any property other than
that referred to in paragraphs 1, 2 and 3, shall be taxable
only in the Contracting State of which the alienator is a resi-
dent.

Article 14
PROFESSIONAL SERVICES

1. Income derived by a resident of a Contracting State in
respect of professional services or other activities of an in-
dependent character shall be taxable only in that State un-
less he has a fixed base regularly available to him in the
other Contracting State for the purpose of performing his
activities. If he has such a fixed base, the income may be
taxed in the other State but only so much of it as is attributa-
ble to that fixed base.

2. The term «professional services» includes, especially,
independent scientific, literary, artistic, educational or teach-
ing activities as well as the independent activities of physi-
cians, lawyers, engineers, architects, dentists and account-
ants. ‘

Article 15

SALARIES, WAGES AND OTHER SIMILAR
REMUNERATION

1. Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, sala-
ries, wages and other similar remuneration derived by a resi-
dent of a Contracting State in respect of an employment
shall be taxable only in that State unless the employment is
exercised in the other Contracting State. if the employment
is so exercised, such remuneration as is derived there from
may be taxed in that other State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remu-
neration derived by a resident of a Contracting State in re-
spect of an employment exercised in the other Contracting
State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or
periods not exceeding in the aggregate 183 days in the fis-
cal year concerned, and

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an em-
ployer who is not a resident of the other State, and

c) the remuneration is not borne by a permanent estab-
lishment or a fixed base which the employer has in the other
State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Arti-
cle, remuneration, derived in respect of an employment ex-
ercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic, may be taxed in the Contracting State in which the
profits from the operation of the ship or aircraft are taxable
according to the provisions of Article 8.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Arti-
cle, salaries and other similar remuneration derived by a resi-
dent of a Contracting State in respect of an employment ex-
ercised or services rendered in the other Contracting State
shall not be taxable in that other State if the employment is
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exercised or the services are rendered directly:

a) to the National Tourist Organisation;

b) as a representative of National Airtransport
Organisation, provided that such remuneration is derived
from a source outside that other State.

Article 16
DIRECTORS' FEES

Directors’ fees and other similar payments derived by a
resident of a Contracting State in his capacity as a member
of the board of directors of a company or any other legal per-
son which is a resident of the other Contracting State may
be taxed in that other State.

Article 17
ARTISTES AND ATHLETES

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15,
income derived by a resident of a Contracting State as an
entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or televi-
sion artiste, or amusician, or as an athlete, from his personal
activities as such exercised in the other Contracting State,
may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exer-
cised by an entertainer or an athiete, in his capacity as such,
accrues not to the entertainer or athlete himself but to an-
other person, that income may, notwithstanding the provi-
sions of Articles 7, 14 and 15, be taxed in the Contracting
State in which the activities of the entertainer or athlete are
exercised.

3. Income derived from such activities performed within
the framework of cuitural agreements concluded between
the Contracting States, shall be taxable only in the sending
State.

Article 18
PENSIONS

1. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19,
pernsions and other similar remuneration paid to a resident
of a Contracting State in consideration of past employment
shall be taxable only in that State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, dis-
bursements under the Social Security legislation of a Con-
tracting State, shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE

1. a) Remuneration, other than a pension, paid by a Con-
tracting State or a political subdivision or a local authority
thereof to an individual in respect of services rendered to
that State or subdivision or authority shall be taxable only in
that State.

b) However, such remuneration shall be taxable only in
the other Contracting State if the services are rendered in
that State and the individuai is a resident of that State who:

- is a national of that State; or

— did not become a resident of that State solely for the
purpose of rendering the services

2. Any pension paid by, or out of funds created by,aCon-
tracting State or a political subdivision or a focal authority
thereof to an individual in respect of services rendered to

that State or subdivision or authority shall be taxabie only in
that State.

3. The provisions of Articles 15, 16 and 18 shall apply to
remuneration and pensions in respect of services rendered
in connection with a business carried on by a Contracting
State or a political subdivision or alocal authority thereof.

Article 20
PROFESSORS AND STUDENTS

1. Remuneration, which a resident of a Contracting State
receives for undertaking study or research at a high level on
for teaching, during a period of temporary residence not ex-
ceeding two years, at a university, research institute or
other recognised institutions for highest or higher education
in the other Contracting State, shall not be taxable in that
other State.

2. Payments which a student or business apprentice who
is or was immediately before visiting a Contracting State a
resident of the other Contracting State and who is present in
the first-mentioned Contracting State solely for the purpose
of his education or training receives for the purpose of his
maintenance, education or training shall not be taxed in that
State, provided that such payments arise from sources out-
side that State.

3. In respect of grants, shoiarships and remuneration
from employment not covered by paragraph 2 of this Article
a student or business apprentice described in paragraph 2
of this Article shall, in addition, be entitied during such edu-
cation or training to the same exemptions, relefs or reduc-
tions in respect of taxes available to residents of the State
which he is visiting.

Article 21
OTHER INCOME

1. Items of income of a resident of a Contracting State,
wherever arising, not dealt with in the foregoing Articles of
this Convention shall be taxable only in that State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to in-
come, other than income from immovabie property as de-
fined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such in-
come, being a resident of a Contracting State, carries on
business in the other Contracting State through a perma-
nent establishment situated therein, or performs in that
other State professional services from a fixed base situated
therein, and the right or property in respect of which the in-
come is paid is effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such a case the provisions of
Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

CHAPTER IV
TAXATION OF CAPITAL
Article 22
CAPITAL

1. Capital represented by immovable property referred to
in Article 6, owned by a resident of a Contracting State and
situated in the other Contracting State, may be taxed in that
other State.

2. Capital represented by movable property forming part
of the business property of a permanent establishment
which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or by movable property pertaining to a
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fixed base available to a resident of a Contracting State in
the other Contracting State for the purpose of performing
professional service, may be taxed in that other State.

3. Capital represented by ships or aircraft operated in in-
ternational traffic and by movable property pertaining to the
operation of such ships or aircraft shall be taxable only in the
Contracting State in which the profits from the aforesaid
ships or aircraft are taxable according to the provisions of
Article 8 of this Convention.

4. All other elements of capital of a resident of a Contract-
ing State shall be taxable only in that State.

CHAPTER V
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

Article 23

METHODS FOR ELIMINATION OF
DOUBLE TAXATION

1. In the case of the Hellenic Republic, double taxation
shall be avoided as follows:

a. Where a resident of the Hellenic Republic derives in-
come or owns capital which, in accordance with the provi-
sions of this Convention, may be taxed in Bulgaria, the Hel-
lenic Republic shall allow:

- as a deduction from the tax on the income of that resi-
dent, an amount equal to the income tax paid in Bulgaria;

— as a deduction from the tax on the capital of that resi-
dent, an amount equal to the capital tax paid in Bulgaria.

b. Such deduction either case shall not, however, exceed
that part of the income tax or capital tax, as computed be-
fore the deduction is given, which is attributable as the case
may be, to the income or the capital which may be taxed in
that other State.

¢. Where the income derived from Bulgaria is a dividend
paid by a company which is a resident of Bulgaria to a com-
pany which is a resident of the Hellenic Republic, the tax
credit shall take into account the tax on the profits paid in
Bulgaria by the company paying the dividends in respect of
such income.

2. In Bulgaria, double taxation shall be eliminated as fol-
lows:

a. Where a resident of Bulgaria derives income or owns
capital which in accordance with the provisions of this Con-
vention may be taxed in the Hellenic Republic, Bulgaria
shall, subject to the provisions of subparagraphs b) and c) of
these paragraph, exempt such income of capital from tax.

b. Where a resident of Bulgaria derives dividends, interest
of royalties which in accordance with the provisions or arti-
cles 10, 11 and 12 of this Convention may be taxed in the
Hellenic Republic, Bulgaria shall allow as a deduction from
the tax on the dividents, interest and royalties of that resi-
dent an amount equal to the tax paid in the Hellenic Repub-
lic. Such deduction shall not, however, exceed that part of
the tax, as computed before the deduction is given which is
attributable to such dividends, interest and royaities derived
from the Hellenic Republic.

c. Where in accordance with any provision of this Conven-
tion income derived or capital owned by a resident of Bul-
- gariais exempt from tax in Bulgaria, Bulgaria may, neverthe-
less in calculating the amount of the tax on the remaining in-
come or capital of such resident, take into account the ex-
empted income or capital.

3. Where, under the laws of one of the Contracting States
any tax to which this Convention applies has been wholly or
partly relieved, then for the purpose of calculating in the
other Contracting State the deduction from the tax as re-
ferred to in the preceding paragraphs, such tax shall be
deemed to have been paid.

CHAPTER Vi
SPECIAL PROVISIONS

Article 24
NON-DISCRIMINATION

1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected
in the other Contracting State to any taxation or any require-
ment connected there with which is other or more burden-
some than the taxation than the taxation and connected re-
quirements to which nationals of that other State in the
same circumstances are or may be subjected. These provi-
sions shall, notwith-standing the provisions of Article 1, also
apply to persons who are not residents of one or both of the
Contracting States.

2. The term «nationais» means:

a. Allindividuals possesing the nationality of a Contracting
State.

b. All legal persons, partnerships and associations deriv-
ing their status as such from the laws in foce in a Contract-
ing State.

3. The taxation on a permanent establishment which an
enterprise of a Contracting State has in the other Contract-
ing State shall not be less favourably levied in that other
State than the taxation levied on enterprises of that other
State carrying on the same activities. This provision shall not
be construed as obliging a Contracting State to grant toresi-
dents of the other Contracting State any personal allow-
ances, reliefs and reduction for taxation purposes on ac-
count of civil status or family responsibilities which it grants
to its own residents.

4. Except where the provisions of Article 9, paragraph 6
or Article 11, or paragraph 6 of Article 12, apply, interest,
royalties and other disbursements paid by an enterprise of a
Contracting State to a resident of the other Contracting
State shall, for the purpose of determing the taxable profits
of such enterprise, be deductible under the same conditions
as if they had been paid to a resident of the first-mentioned
State.

Similarly, any debts of an enterprise of a Contracting
State to a resident of the other Contracting State shall, for
the purpose of detemining the taxable capital of such enter-
prise, be deductible under the same conditions as if they had
been contracted to a resident of the first-mentioned State.

5. Enterprises of a Contracting State, the capital of which
is wholly or partly owned or controlled, directly or indirectly,
by one or more residents of the other Contracting State,
shall not be subjected in the first-mentioned State to any
taxation or any requirements connected therewith which is
other or more burdenscme that the taxation and connected
requirements to which other similar enterprises of the first-
mentioned State are or may be subjected.

6. The provisions of this Article shall, notwithstanding the
provisions of Article 2, apply to taxes of every kind and de-
scription.
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Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

1. Where a person considers that the actions of one or
both of the Contracting States resuit or will result for him in
taxation not in accordance with this Convention, he may, ir-

.respective of the remedies provided by the domestic law of
those States, present his case to the competent authority of
the Contracting State of which he is a resident or, if his case
comes under paragraph 1 of Article 24, to that of the Con-
tracting States of which he is a national. The case must be
presented within three years from the first notification of the
action resulting in taxation not in accordance with the provi-
sions of the Convention.

2. The competent authority shall endeavour, if the objec-
tion appears to it to be justified and if it is not itself able to
arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mu-
tual agreement with the competend authority of the other
Contracting State, with a view to the avoidance of taxation
which is not in accordance with the Convention. Any agree-
ment reached shall be implemented notwithstanding any
time limits in the domestic law of the Contracting State.

3. The competent authorities of the Contracting States
shall endeavour to resolve by mutual agreement any difficul-
ties or doubts arising as to the interpretation or application
of the Convention. They may also consult together for the
elimination of double taxation in cases not provided for in
the Convention.

4. The competent authorities of the Contracting States
may communicate with each other directly for the purpose
of reaching an agreement in the sense of the preceding par-
agraphs. When it seems advisable in order to reach agree-
ment to have an oral exchange of opinions, such exchange
may take place through a Commission consisting of repre-
sentatives of the competent authorities of the Contracting
States.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States
shall exchange such information as is necessary for carrying
out the provisions of this Convention or of the domestic laws
of the Contracting States concernig taxes covered by the
converition insofar as the taxation thereunder is not con-
trary to the convention. The exchange of information is not
restricted by Article 1. Any information received by a Con-
tracting State shall be treated as secret in the same manner
as information obtained under the domestic laws of that
State and shail be disclosed only to persons or authorities
(including courts and administrative bodies) invoived in the
assessment or collection of, the enforcement of prosecution
in respect of, or the determination of appeals in relations to,
the taxes covered by the Convention. Such persons or au-
thorities shall use the information only for such purposes.
They may disclose the information in public court proceed-
ings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisicns of paragraph 1 be con-
strued so as to impose on one of the Contracting States the
obligation:

a) to carry out administrative measures at variance with
the laws and administrative practice of that or of the other
Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the
laws or in the normal course of the administration of that or
of the other Contracting State;

c) to supply information which would disclose any trade,
business, industrial, commercial or professional secret or
trade process, or information, the disclosure of which would
be contrary to public policy (ordre public).

Article 27

DIPLOMATIC AGENTS AND CONSULAR
OFFICERS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal
provileges of diplomatic agents or consular officers under
the general rules of international law or under the provisions
of special agreements.

CHAPTER Vil
FINAL PROVISIONS

Article
ENTRY INTO FORCE

1. This Convention shall be ratified and the instruments of
rartification shall beexchanged at SOFIA.

2. The Convention shall enter into force upon the ex-
change of instruments of ratification and its provisions shall
have effect in each of the Contracting States on income de-
rived, or capital owned, on or after the first day of January of
the calendar year in which the Convention enters into force.

3. Upon entry into force of this Convention, the Article 7 of
the Maritime Agreement of 9 July 1964 between the King-
dom of Greece and the People’s Republic of Bulgaria shall
cease to have effect in respect of taxes covered by the Con-
vention.

Article 29
TERMINATION

This Convention shall remain in force until terminated by a
Contracting State. Either Contracting State may terminate
the Convention, through diplomatic channels, by giving nc-
tice of termination at least six months befcre the end of any
calendar year after the expiration of five years from the date
of entry into force of this Convention. In such event, the
Convention shall cease to have effect in each of the Con-
tracting States on income derived, or capital owned, on or
after the first day of January of the calendar year next fol-
lowing that in which the notice is given.

In witness whereof the undersigned, duly authorized
thereto, have signed this Convention.

Done in Athens, on February 15, 1991 in two originals in
the English language.

FOR THE HELLENIC REPUBLIC FOR THE REPUBLIC
OF BULGARIA
CONSTANTINOS MITSOTAKIS DIMITAR POPOV
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ZYMBAZH

petafy Mg EAANVIKAG Anpokpatiag kal Mg Anyokpa-
tiag Mg BouAyapiog yia ™MV anoguyn ™G AMANG
‘popoAoyiag 6gov apopd Toug POPOUS EICOBNLATOG Kat
KepaAaiou.

H EAANVIKR Anpokpatia
Kal
H Anpokpartia mg BouAyapiag

EmBeRawvovtag ™y ermbupia Toug va ENEKTEIVOUY,
Kal va mpodyouv Tnv OIKOVOUIKY Ouvepyacia mpog a-
HoiBaio dpeAog

EmBupmvtag va guvagouv ouufaon yia Tnv anoguyr
mg SUTARG popoloyiag 6cov agopd Toug Popoug Et-
cOdRUATOC Kat kepaiaiou.

Zuggpavnoav 1a akdiouba:

KEDAAAIO |
NEAIO EQAPMOMHZ THZ XYMBAZHZ

‘ApSpo 1
MNpdowna eni Twv onoiwv epapudleral  Zuupaon

H napouca ZuuBaom epappodleTal oTa nNpoowna Tou
gival KATolKot TOU £vOG 1§ Kat Twv SU0 ZupuBaAAduevwv
Kpatwv.

"ApBpo 2
KaAurtropevol @oépot

1. H napouoa ZuuBaon epapudleTtal oTOUG POPOUG
£l00ONPATOG KAl KEPaAaiou mou emPBaAAovTar yia Ao-
vaptagud evég ZupBariopevou Kpdtoug, aveEapmnra
ard Tov TPdRo nou eruBdAAdovral

2. Oopol e100dANATOG KAl KEPaAaiou BewpolvTal GAoL
ot POpOoL rou eMmPBAA ovTIal 0TO0 GUVOAIKO £106dNuQ, aTO
CUVOAIKO KEQAAalo 1 0 oToKela Tou elcodnuartog n
TOU Ke®aAaiou, CUNTEPIAQUBAVOUEVRY TWV POpwY, MoU
eMPBGA OvTal oV wW@EAEia Tou TMPOoKUNTEL and v
EKNOMON KIVIITNG 1} oKivTNG neptouoiag, kabweg Kat Twv
PopwWV MV UNEpagia Moy NPoKUITEL and my avatiunon
Tou ke@aAaiou.

3. Ot uploTauevol eoOpolL oToug oroioug spapudleTat
n napouca Zuupaon edikodTEPa eival:

a) Znv nepintwon Mg EAANVIKAG Anuokpartiaq:

- 0 POPOC EICODINHATOG KAl KEPAAQIOU PUOKWYV NIPO-
ownwy,

- 0 POPOG £I0OONUATOG KAl KEPAAGIOU VOUIKWY TIPO-
oWnwvy,

- N EW0POoPA YA TG EMMXEIPNHOoEIS UdPEUONC KGL ano-
xéteuong mou unoAoyiletat oro akaBdpoto elcodnua
anoé owkodousg (avapepouevol oto eENG wg "EAARvikOQ
Dopog).

B) Tmv nepintweon Mg Anpokpatiag m¢ BouAyapiag:

- 0 PbpoC £Ni TOU CUVOMKOU EI0OBAUATOC,

- 0 POpOg eni Twv KEPOWV,

- 0 POPOG €Ml TWV OKODOUWY

(avagepodpevol 010 EENG WG "Boulyapikog ©opogT).

4. H ZupBaon epappoletat £TONG CE OTOIOLODHNOTE
TQUTOOMHOUG N CUCIWDWG NAPOUCIOUS PCPoUS ToU £-
TiBaAlovTatl HeTd TNV NUEPOMNVIQ UNoYpaghcg Tng na-
poloag 2upBaong ernEOaBeTa 1§ avTi TWY UPICTAHEVWY

POPWV.

Edv ot apuodleq apxeg Twv ZuuBaildopevwv Kpatawv
dev CULPWVOUV KATA v EQAPUOYN TG NMPWTNG NPo-
TaoNnG autig Tng napaypagou, Ba apxicouv danpay-
HaTeUoelS yia TNV Tpornonoinon G Zuppaong.

ZT0 TEAOG KABE Xpdvou Ot appOdES apXEQ TWV
ZupBaiAopevwy Kpatwv 6a yvwoTomnolouv n jia omyv
AAAn TG OUGIWOEIG GAAQYEQ MOU £XOouv emeEABel omyVv
avticToiXn vouobeoia Toug.

KEQAAAIO i
OPIZMOI

‘Apbpo 3
Nevikol Oplopot

1. MNa Toug oxoToug aum|g¢ MS Zuppaong, €KTOG av
opifet daPpopeTikd TO KEelpevo:

a) O opog "EAANVIKYG AnuokpaTtia® nepihaufaver T1a
eddpn ™mg EAANVIKAG Anpokpatiag kal To TuALa MG
upalokpnridag kal tou uneddapoug ™G Katw andé m
Meooyeto @aAhaooaq, ota onoia n EAAnvikA Anuokpatia
aokel KuplapylkG OIKaIWPATA CUUQWVA HE TO AEBVEQ
Aikato.

B) O 6pog "Anuoxkpatia MG BouAyapiag™ onuaivel to
£dagog Kuplapyxiag tou Kpatoug, Ta Xwpikd tou udata
kai Tiq Bardoaleg {wveg £Ew art’ auta eviog Twv onoiwv
n Anpokpartia m¢ BouAyapiag aokel kuplapxikd dixaiw-
Hata olppwva pe 1 vopoBeoia MG kat 1o Ale- Bvég
Aixato. )

y) O 6pog ‘mpdéowno” nepthauBavet £va Guakd Tpo-
owro, £va VoUIKO Mpéowno, wa eraipeia kat onotadn-
rnote AAAn opdada npoownwy.

3) O 6pog "etalpeia” onuaivel oMoadHNOTE £TAIPIKY
HOP®PH ¥| OMOLOBNHTIOTE VOUIKS MPOCWTIO TO OMNeIo €XEL
mv &ia popoAoyikA PeTaxeipian HE A eTQpEid.

€) O1 dpol "eruxeipnon Tou evog TupBaiiopevou Kpa-
Toug™ Kat "Eruxeipnon tou aAAou ZuppBaAioucvou Kpda-
Toug™ unodnAouv avTiotoXa v eruxeipnon mou die-
tayeTal and kAToKo Tou evog ZupBaAAduevou Kparoug
Kat mv eruxeipnon nou die&ayetal and KATOKO TOU
aAlou ZupBaMiduevou Kpdrtoug.

o1) O dpor "ZupBaldodpevo Kpdartog  kat 1o dAlo
TupBahAopevo Kpatog onpaivouv Thv EAANVIKY Anpo-
kpatia | ™ Anuokpatia mg BouAyapiag, 6nwg To Kei-
HEVO anaitel.

0) O 6pog "Siebveiq HETAPOPES” ONKaAiVEL OTOIAdBATIOTE
HETAPOPA HE QEPOOKAPOS TO OTIOI0 EKUETAAAEVETAL
ETIXEIpNON Mou €xet ™MV €dpa MG NMPAyUaTIKnG Qg
SielBuvong o éva ZupBaiiduevo Kpdrog n pe Tmhoio
Tou €XEt TOV TOMO VNOAOYNONG TOU O €va ZuuPahi-
Adpevo Kpdtog i eival epodlacpévo and 1o v Adyw
Kpatog He Mpoowpiva vautTiAakd £yypaga, eXTOq av
TO TAOIO I} AEPOOKAPOG EKTEAEI BPOoPOAOYIa aMOKAEL-
oTKa geTaly onueiwv Tou GAhou ZupBaAiodpevou Kpa-
TOUG.

n) O 6pog "apuddla apxn” ONuaiveL:

1) yia mv EMnvikry Anpokpatia: Tov Ynoupyd Twv
Owovoukav i Tov ekouciodomuévo avinpdownd Tou

i} yia ™ Anpokpatia MG BouAyapiag: Tov Yroupyo
Twv OKOVOUIKGWVY 1} ToV £E0UCIOSOMUEVO aVTINPOOWO
TOU

2. 'Ocov agopd mv egapuoyn ¢ upBaong and 1o
gva 2ZupBariouevo Kpdtog, kaBe 6pog. nou dev kabBo-

* piletal oe autd TO GpBpo, Ba €xel, £k1OG av opilel

SIOPOPETIKA TO KEIHEVO, TNV £vvOola TIOU £XEL SUUPWVa

3249 .
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LE TOUG VCOHOUG TOU KPATOUG QUTOU TOUg OXETIKOUG HE
TOUS ¢OPOUG TIOU AMOTEAOUV TO QVTIKEEVO ™G Ta-
poucag Zuypaons.

‘Apbpo 4
DOopPOAOYIKR KaTokKia

1. Mo Toug okomoUg aumg TG ZupBaong, © 6pog
"KATOlKOG €vOg K Twv ZupBoMbuevmv Kpatwy' on-
paivet:

a) Imv nepintwon mg EAANvikAG Anpokpatiag, o-
MIOIOBHMOTE MPOCWNO TOU, CURPWVG PE Toug vapoug
mce EMRvikAG AnpoxkpeaTiag, UMOKELTaL ue Ppopoiayia
o& QUTAV AOyw Katowkiag 14 Swpovng Tou ¥ TOMOU
S0IKNOMG Twy ETUXEPNUATIKGY SpacmpioThTwy Tou N
AMAOU TIaPOHOIag GUONS KpLmpiou aMAG o 0pog autdg
Sev nepthaufAvel onoodANOTE MPOOWNO ToU PGPOAO-
veital omyv EMnvikg Anpoxpatia pove ocov apopa
£1008NUa TIOU MPOEPYETal and MYy WEOa Ce auth 1
KEQOAQIO EYKATECTNHEVO O QUTH.

B) Tmv necintwon g Anpokpatiag ™g Boudyaplag,
ONCIEBNNOTE PUAKO TPOCWTIO TOU, CUUPWVa PE TOUG
vopoug e Anuoxpatiag g Boudyaplag, undxertat g
popoioyia o autiv Adyw EBVIKOTNTAG Kot Tiou Oev
elval KATOKOG £VOG TPITOU KPATOUG, KABWS KOl OTICIG -
31oTe MPOCWNO SIAPOPC TOU PUOIKOY MPOTWITOY TIOU.
SULQWYA PE TOUG VOUOUG NG Anuokpatiag ™mg Bouh-
vaplag, gopoloyeitai 08 qutAV AOYW ToU TOMOU Tou
KEVTPIKOU TOU KQTAOMPATog 1 TG £YYPAPNS Tou 0Ta
LNTOWA VOUIKDY TPOCMTIWY QAN O GPOG autog dev
MEQIAQLBAVEL CTIOOSHTIOTE NPOOWTIC TOU POPOADYETAL
o Bouhyapla via £1005NHa Rou NEDERXETAL aNé TINYEG
HEoG O QUTAY N KEPAAQIC EYKQTEGMUEVO O QuTh.

2 Av, otpgwva pe Tig datdtelg mg napaypagou
quTtol Tou GpPOpou, £Va PUOIKD MPECWITo Eival KATOKOC
kal Twv duo ZupBaiAiduevwy Kpatwy 10T Ba Bswpeitai
KATOIKOG Tou fvpBarAouevou Kpdrtoug pe TC Onoio
BiaTneel CTEVOTERPOUG MPOTWIKOUS Kat ORCYOHIKCUG
Beopolg (kEvTeo LwTkhy CUppepdyTwy). Eav To Kpdtog
070 OTOIC TO TIPOCWTIO EXEL TO KEVIPO TV (WTIKGWV
TOU CUPPEPOVTWY Sev unopel va kadogiotel, o apRodieg
apXEC TwV Zuppoiiopeviv Kpatwy dieuBetoly 1o -
™ua de apoaia cupgwvia.

3. Av, olugwva pe BG datafelg mg napaypagou 1
autoUu Tou Apfpou, Eva TPOCWTNO EXTOS and QUOIKO
MPOCWIo, €ival KATOKOG KAl Twy 300 ZudBoAloUEVWY
KpaTtwyv, TOTE TO MPOCWNo autd BEWPEITal KATOKOG
Tou ZupPadAouevou Kpatoug, OTe onolo fptoketar n
£5pa MC MPAYHATKAG Sioiknong Twy EMXEPRCERY TOU.

‘Apopo 5
Moviun Eykatagtaon

1. [0 ToUg OKOTIOUG NG TIopoucag ZuuBacns. o 0peg
"HOVIUN £YKATACTAON ONUGIVEL Evav KaBOPIOUEVO (OTIC
ETHYEPNUATIKOV SPACTPICTATWY HECW TOU ONoiou Bie -
favovTal Ol EPYQOIEQ TG EMXEPNONG ev OAw K &V
LEPEL

2. G 6poc "poVHIN EYKATACTA0N TEQIAGUBAVEL KUPLWG!

a) £dpa dioiknong,

B) UTIOKATACTRUC.

Y) ypageic,

5 epyooTAGIO,

£) epyaocmnplo,

OT) Opuxeic, NMNyn TNeTpegAgicy R GeEPIOU, AAQTOUEIO 1)

onoilovEanoTe GAAo TONO eEGPUENG GUOIKLY TIOPWY Kal

) eykataoTagn A KATaoKeur XPnowornolouyevn via
v efePLlivnan QUOKDY TIOPWV.

3. ‘Eva epyotdflo i £va £€pYO KATAOKEUNG 1 EYKA-
TACTAONG OUVICTA oV eykatdoTaon povo av Bapkel
neploooTEPo and evvéa (9) pnveg.

4. Avefapmnta ané ug nopandvw Satdelq autou
Tou &pBpou, 0 P0G "WoVLIN EYKaTAoTAoN eV BewpelTal
6T nepthauBavet:

a) Ty xpRon SIEUKOAUVOEWV JTIOKAEITTIKG HE OKOTO
mv arnofrikeuon, EkBeon 1 napddoon ayabwy 1} EUno-
pEUPATWY TIOU QVKOUV OTTv ETuXEipnon.

B) Tn &athpnom anobépatog ayadow 1y EUNOPEUHATRV
TOU QVAKOUV OTIV ETUXEIpNion QnOKAEIOTIKG HE OKOTO
myv anofnkeuon, ékBeon 1 napadoon.

v} Try Siampnon anofépatog ayadmv 1y EPNopeUpaTwyY
TTOU QVAKOUV OTNV ETIXElPNON QMOKAEIOTIKG HE OKOTIO
mv enefepyacia andé alAn eruxeipnon.

&1 Try Slgmipnon KaBopICHEVOU TOTIOU ETUXEWDRNMATIKGV
BpGOTNPIOTATWVY AMOKAEIOTIKA Yid TO OKOMO TG ayopag
avGBhv N ERTIOPELHATWV T} TG CUYKEVIPWONSG TANPO-
oSV Yia myv eruyelpnon.

£} T Ziamipnon kaboptouevou Tanou ETUXEPNHATIKGV
SpUoTNEIOTNTWY QIOKALIOTIKA e okond T defaywyn
via v £Tixeipnon, onolacdnnoTte dAAng dpaocmptdtn -
TGC MPONGLACKEUAoTIKOU 1 BonenTikou Xapakmpa.

g7} Tn Sathpnon anoBeuatog aycbov rou exTibetal
and v crikeipnon oe kabe eidoug exBEoeig xat To
croie 5o NWAnOEl HETA TO TEAOG TG EKBECEWS.

7% Tr Slampnom KaBopIgUEVOU TOTIOU ETIXEWNHATIKGY
SoComEnTTWY QMNMOKALIOTIKA via ™ defovievy cuv-
SuaouEviey SpaoTNPICTATWY ONS TIG UVIHOVEUSHEVES
OTC UNOTIAPaYPAPouUg a HEXPL OT, egacocv 1y OAn
FPACTPOTATY Tou KABOPIGUEVOU TOTOU NOU QrOPPEEL
and, auTOV 10 OUvdUaopd Eival TipCNApPGOKEUATTIKOU 1
RondnTkot Yapaxk1nipa

5 Avefapmta and nig SataEeg Twy napaypaeey |
k@ 2, kGOc popd TIou Eva NpOcWo - £KTAOG ane ToV
aveEapInTe TIPAKTOPd, Yia Tov onoic £QappeleTat iy
napaypa@oc B - EVEPYEL yia Aoyapiasyd hag eTxel-
pnang kat £xei efouctoddTnon, Tou MV aokel ouom-
atka oe éva and 1a ZupPoAiopeva Kpamn yia va
cuvanter ouufdlaia oro dvopa mg emisipnor,q, n
gruxeipnon autr) Bewpeital OTL £XEL HOVIUN EYKATAOTAOT
oto Kpatog autd ce ox€on Pe Ti§ dpacmptoMTES, oy
avaihaufave! 1o NpdowTo autd yia mv eruyeippnon,
EKTOC Qv Oi OPaAgMPIdTNTES TOU MPOCWNIOU QuUTOU ME~
plopilovIal ge €XEIVEG TIOU pvnpovelovTal oy Tapd-
ypago 4, oL OMoIEC, £€0TW KL Qv ACKOULVTAL HETW £VOQ
KQBOPIOUEVOU TOTOU ETUXEIPNUATIKGV SpacTnptoTTwy,
dev kaBlOTOUV TOV KGOBOPIOHEVO QUTOV TOMO HOvHN
EYKATAOTAON, OUUPwWva He Tig datdielg aumg g
napaypapou.

6. Mw eruyeipnon dev Bewpeital O €xet yovyn
£ykaTGOTAGN O &va ZupPBaAAdpevo Kpartog anid xkai
povo eneldn diefayel epyacieq ge autd 1o Kpdtog pEow
HECITN, YEVIKOU QVTINMPOCWNOU Ye Tpopnfeia i onotou-
oryrote dihou aveEapmMTou NpaxTopa, £9OCoV Ta Npd-
ouna autd evepyoUv péca oTa ouvnhtn nAaiowa mg
SpaoTNPEIOMTAS TOUG.

7. To veyovdg 6TL eTAREIQ, MOU &ivat KATOKOC evOQ
ZuuBakAdpevou Kpatoug, eAEyXEL I EAEYXETAI QNo €~
Tapsia rMou eival KATowlkeg Tou dAlou ZupPaiAdpsvou
Kpatoug 1y SleEayel epyacieq oe cutd 1o GAAo Kpartog
(eite pécw HOVIUNG £YKATACTAONS EiTE HE GAhoV TpdTIO}
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dev pnopel, auto Kal pévo, va kabioTa v kabewd ano
TG eTAIPEiEq pOVIUN £YKATAOTAON MG GAANC.

KEDQAAAIO il
®OPOAOTIA EIZOAHMATOS

‘Apbpo 6
Eloddnua ané axkivnm neploucia

1. Eoddnua nou amoktatal ané KATOKO evdg Tup-
BaAAouevou Kpatoug and akivmm nepioudia (oupnept-
Aaufavouévou kat Tou elgodnpuarog and vewpyiky 1
baokn SpaampldmTa), nou Ppicketal oTo AAAO 2up-
BaAlduevo Kpartog, unopei va popoloyeital ge autod
To GAAo Kpatog.

2. O 6pog “akivnn meptoudia” €xel TV £vvola, Tou
EXEL OULPWVA LE TN vouoBesia Tou Kpatoug oto onoio
Bploxketal aut n nepioucia. O 6pog ONWodnNnoTe ne-
ptAauBdvet neploudia napenouevn (PROPERTY
ACCESSORY) g axivnmg neplouciag, {oa xa: eko-
NAOPSG nou XEnoHoIotVTIar g YEwpyta Kat gt da0o-
Koia, dkaibpaTa oTa onola ePpapuolovTal ot datakelg
™S YEVIKNG vopoBeoiac via éyyeio ©dloxmoia, erukapria
CE QKivNTN TIEPIOUCIa KAl SIKAWPATA atd Ta onoia
QnoppPEOUV TIANPWHES LETORANTES 1y KABOPIOHEVES WG
avTaAAaYHG YIa eKEETGAAEUON A Y TO OlkQiwia EKUE -
TAAAEUOTIG, HETAAAEUTIKGOV KOITAORATWY, anywv Kai Gi-
Awv Quoik@v TIOpwY, TAoIa, MACIAp Kal QEPOTKAPT
bev GewpolvTal WG akivn neplousia. ,

3. Ot dlatakelq mq napaypagpou 1 eQapuodoviatl oTo
£(000NUA, TIOU TIPOEPXETGI ané v apecn Xpnom, ex-
Hicbwon 1 onoladnroTe aAAn popen XPACTIC ™C QKi-

1TNG MEPIOUCIag.

4. O datakeg Twy napaypapwy 1 Ko 3 TPCPUGLOVTCE
EMONG OTC £1003NUa and axivin nesiousic G ent-
XEIPNONG KAl OTO EWTGANUA ano aKivnIn MeplouTia, nou
XPNOWOTICIEITGL YIQ TNV ACKNOT ENAYYEALATIKGY unm -
PECIWV,

‘ApBpo 7
Kepdn enyeipnoswy

1. Ta képdn eruxeipnong evog ZupBaAAcuevou Kpa-
TOUG POpOATYOUVTAL HOVD OTO KPATOG GUTO, EXTHS av
n enxeipnon dEeLAyel EpYOCiES OTa AAAD ZupBaAriousvo
Kpatog péow wag poviung EYKATAGTAONS O Qulo. Eav
N £THXEPnOoN dEEaYEl EPYUCIEC KAT QUTOV TGV TGOMO.
Ta KePdn WG ETUXEENONG PMopOlY va POPOAOYOUVTAI
OTC GAAO KpATog, uAAG Lovo wg PG TO HEROC TOoUg,
TIOU MPOEPXETAL GRO TN pdVIUNR QUTR £YKATAGTACH.

2 Zippwva pe Tt dataleg me napaypagou G, sav
N eruxelpnon evog Zuupalduevou Koatoug Sizfayet
€pvaoieg 010 alho ZupPairopevo Kpatoe, HEOW POVILNG
EYKATACTAONG OFE QuTO, TOTE OE KaBEva and Tg Zup-
BaAAopeva Kpatm anodidovia gt glviIlry ouTH EYyKa-
Ta0Taon Ta KEPSN, nou unoAoyiletal ST 8 payua-
TOMOWUOE av  aumy ATav Ul BIOPOPETIKN Kt ave-
EGptnm emxeipnon mou aoyoAsltal e myv ida N ue
nApduow 50acmPIO™TA KATW aNd TIQ IBIEG i NaEOPCIES
OUVBNKEG KAl TTOU EVEPYEL TEAEIWG aveldpmta ané my
ETHXEPTION TG oroiag anoteAel HOVILUN cyKataoTaorn,

3. Kota tov kabopiopd Twv Kepduwv MGG aovying
EYRUTACTAoNG exninTouy Ta £50da. nou NEAYLSTONOI0N0 -
VIGL YO 10LG OKOMOUG TG ROVNG  SYKGTAoTaong,
JUPTIEQIAQUBAVOUEVWY KOl TWV NPAYHATOMONGUIE VWY

T o

SICIKNTIKOV Kal YEVIKA BlAXEIPIOTIKAY eE66wv eite ato
Kpdtog 0710 onolo Bpioketal n pévipn €ykatactacn €ite
aAAou.

4. Kavéva képdog dev Bewpeital 6Tl aviike: ge Hovn
EYKQTAOTAoN yia To AdYo OTL ) HovViN eykatdataon
ékave andf ayopd ayabov EYMOPEURATWY Yia ™V
emxeipnon.

5. T'a Toug OKOMOUG TWV TPONYOULEVWY TApaypagwy
Ta KEPDM, TIOU MPOEPXOVTAL And ) HOVIUN EYKATAoTaON,
kaBopifovtat pe myv Bla pédodo kAbe XpOvo, eKTOC av
unapyouv Baowol Kai ETAPKEIG Adyol va kabopilovral
SlaPopETIKA.

6. ZTG NMEPINTWOEIQ 1oy oTa KEPSN mepapBavovral
OTOIXEId €10081uaTo¢ via Ta orola yiverar diaitepn
Hvela oe GAAa GpBpa ™G Tmapouoaq ZUiuBaong, ot
SaTakelg Twv ApBpwv ekelvwv Sev empeadovral and
TG HATEEEI] Tou napovTeg apbpou.

‘ApBpo 8
NOUTIMAKES Kat AEPOTOPIKES HETAPOPES

1. Ta k£pdn, TOU MPOEPXOVTQL QMo TNV EKUETAAAEUON
nAolwv peTéxovta ot Siebveig HETQPOPEG, POPOAOYOU-
vTaQl Hovo OTO ZupPardopevo Kpatog oTo onoio eivar
vnoloynuéva Ta nAocia ) ano 10 ornoio £xouv epodIaoTE|
HE MPOoCWEVA VauTIAaKA €yypaga.

2. Ta kEpdn nou mpoépyovtal and MV EKHETAAAEUON
QEQOCKAQOUG Ot Bigbveic HETAPOPES POPOAOYOUVTGCL
HOVO 0TO ZupBaAiduevo KpGTog, oTo onoio Bpicketat
n €8pa NG MPAYUATIKAG Slevbuvang mg ernieipnong.

3. O darakelc me napaypagou 2 autoy Tou apBpou
Ba eapudlovral eniong orta KEpdn amd T cuppeToxn
ge "POOL", 0 XovOTpaKTIKAG HOPYNG EXKUETAAAEUON
1 C& MpaxTopeio. nou AsIToupysl o8 Siebveg erminedo.

‘ApBpo 9
Zuvdeodpeveq Emuxeipnoelq

AV

al Eruxeipnon evog TupBarAousvou Kpatoug guuue-
TEXEL QUEDQ 1) €uesa o dloknan, Tov £AeyXo A TO
KEGAAQO pIag ETUXEIPNONG TOU GAAOU ZupBarAouevou
Kpatoug 1

B) 1a idie npoowna CuplETEXOUV aueoa n éupeoa
5T Slolknon, GTOV EAEYXO 1 OTO KEPAAQIO eTuxEIpPnONG
TOU £voG ZupPBaArduevou Kpdtoug kai Hag snuyeipnong
10U GAhou ZupBaAriousvou Kpatouc. kat o xaBepia ano
TG MELINTWAEIS QUTER ETUKPQTOUV 1y erPBaiiovral, pe-
TakU TWV SUO ETUXEIPICEWY OTIC ELTTOPIKEG 1) OIKOVOUIKES
TOUG ayéceig, opot SIGPOPETIKOL amo exeivoug Tou Ba
gmkpaToucav uetaky avefdpmrwv ETUXEWCNOEWV, TOTE
ornowdnnoTe kEpdn 1a onoia, av dev urrpxav ot Gpot
Qutol, Do unopoloav va sixav npayparoncinBei anod
Ha anod TG EMMYEPNCES, aAAG AOYW QUTOV Twv Opwv
dev npaypatornomBnkay, HTIcpoUV va nepiaauBavovral
GY0 KEPSBN QUG ™G £TUYEIPNONC kIt va PpopoAioyouvTal
avaioya.

‘Apbpc 10
Mepiopata

. Mepiojara, rou kaTaBaAiovial ansd eTapEa 1 GNoKQ
Elval KATOKOG EvEq TULBAAAOUEVOU KPATOUS GE KATOIKO
Tou ahhou ZuuPakiopevou Kpdatoug, HTIOPOUV va go-
POASYOUVTAL G QUTO TO GAAO Kpétog i
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2. 'Opwe, Ta HEPIOPATA QUTA UMopoUvV va QopoAo-
youvTal ato ZupBariopevo KpdTog Tou onoiou n etaipela
nou kaTaBAAAEt Ta Hepiopata eival KATOKOG Kal oUpPwva
pe 1t vopobeoia autol Tou Kpatoug, aAAa av o AAmimg
eival 0 SIKAOUXOG TWV HEPIOHATWY, O QOpPOg, Tou
eruBGAAeTal e autodv Tov TPoOTo dev unepPaivel:

a) 40% Tou akaBapigToU TIOoOoU TwV HEPIOUATWY, £4v
n evapeia mou KAvel 6lc1vou1’i elval kKatoikog mg
EANVIKAG Anpokpatiag kat

B) 10% Tou akaddpioTou noool Twv PEPIoPaTwy, eav
n eTapeia mou kavel m davour Eival KATOKOG G
AnuokpaTtiag g BouAyapiag.

Ot appodieg apyé€q Twv ZupBaiiopevv Kpatwv Ka-
Bopifouv pe apoiBaia cuppwvia ToV TPOTIO EPAPHOYAS
authVv Twv Mepiopiciwy. H napouca napdypapog dev
emmMpealel ™ @opoAoyia TG eTaipeiag oe oxeon Ye Ta
KEpSN and 1a onoia kataBdAlovrai 1a pepiopara.

3. O 6poc “uepiopara”, O6NwWG XPnoyonoieitat e auto
T0 GpBpo, onuaivel TO EI0OONUA ANd HETOXES, HETOXEQ
"ETIKAPMAC” 1 SkawPaTa "eMmKapTiag”, HETOXEG HETAA-
Asiwv, 15puTikoUg TiTAoUg 1) GAAA JikAwHATA CUUPETOXNG
oe KEPON nou Jev arotelolv anaimoelg ano xpen,
KaBWwG kat To eoddnpa and aAla eTaplka dkawwpara
YO oroio £xel v dia POPOAOYIKY) PETAXEIPION ONWG
Kal TO el06dnua and pEToXEG, oUPPwva pe T vopobeaia
Tou Kpdatoug Tou ornoiou n eTawpeia nou dlevepyei m
Savoun eival KaTokog,. )

4. O dlatagetg Twv napaypdwy 1 kal 2 dev epap-
pofovral, av o SiKalouxog Twv HEPICUATWY, 0 OmNoiog
eival kaTolkog evog ZupBaAiouevou Kpatoug, Siekayel
epyacieq oto aAAo ZupBaiAduevo Kpdtog, tou onoiou
n etapeia nou kataBdaiAel ta pepiopara eival KAToIKOG,
HECOW POVIUNG EYKATAOTAONG Tou BpiokeTal e Qutd Ny
av Tapexel e autd To GAAo Kpdtog un eEaptnuéveg
TIPOCWIIKEG UNNPECiE] and kaboplopévn Baon nou Bpi-
okeTal oe autd kar n ouupetoxn (HOLDING), duvaust
mg omnoiag kataBaAdovrat ta pepiopara, cuvdEetal
OUCIAOTIKA HE QuIfv T poOvIun £ykKataoctaon i mv
kaBoplopevn Bacn. Ze Qummyv MV MEPINTTWON e@apud-
Covrar ot datagelg tTou GpBpou 7 N tou Gpbpou 14
avaloya He v nepInTwaon.

5. Av pia gtapela, mou eivat KATolog evog ZuuBaA-
Aopevou Kpdtoug, npaypatonolel kEpdn 11 anokta ei-
codruata oto GAAo ZupBaiAdpevo Kpdtog, 1o dAho
autd Kpatog dev upmopei va erifalAet kavéva @opo
ota pepiocpata nou katapaAllovral and mv etaipeia,
EKTOG av Ta fepioyata autd kataBdilovTal ge KATOKO
Tou dAAou autou Kpatoug i av i ouppetoxn (HOLDING),
duvauel Mg omoiag karaBdAlovial Ta pepioyara ouv-
SEETal oUCIAOTIKA HE A POV eykatdotaon 1 kabo-
plopevn Baon nou Ppioketal oto dAAo autd Kpatog,
oute uropel va unayayer ta adiavepnTta KEPSN G
etapeiag oe opo eni adtavépntwy Kepdwv, akdun Kat
av ta kataBaAioueva pepiopata i Ta adlaveunTta KEpodn
artotedouvTal ev OAw i v PEPEL amo kKEPDN 1) elcodnuata
Mou NpckunTouv 0t autd 1o dAro Kpdarog.

‘ApBpo 11
Tokot

1. Tékol Tlou MpokUnTouv o€ eva ZuuBarAouevo Kpa-
706 KAt KaTaBaAAovTal oe KATOIKG GAAOU ZupBaAiduevou
Kpdtoug prnopolv va @opoioyolvial e autd 10 GAo
Kpdaroc.

2. Mriopouv  OuwG, autoi ol TOKoL va gopoioyouvral
£nicng oto SupfaAlduevo Kpdtog oTo onoio Tpoky-
TITOUV Kal GUPQWVA HE T vopoBesia Tou Kpdtoug autod,
GAAd av o Ainmg €lvat 0 dkaleUxXog Twv TOKWV, O
@époc mou enPBAAAETAL KAT auTdv TOV TpONo dev
unepfaivel 10 10% TOU AKABAPIOTOU NMOCOU TWV TOKWV.
O appodieg apxég twv Zupaiidpevuv Kpatwv kabo- -
piouv pe apoBaia ouppwvia Tov TPOTIO EPAPHOYHG
auTtoU Tou TEPLOPIOUOU.

3. O 6pog "1okog", orwg xpnowonoleltat oTo napodv
apBpo, onuaivel ecddnua and anamoelg and xpén
onoagdhote Puong, avefdpmTa and To av oL anai-
moelg auteg efaopaiifovral i} Oxt pE unoBnkn ” av
Tapexouv SIkaiwpa CUUHETOXNG 0Ta KEPSN TOU OPENE,
Kupiwg opwe anpaivel eloédnua and kpaTika xpewypada
kat ewcodnua and opoloyieg pe 1 xwpic aopdieq,
nepihapBavopévay kar Twv Swpwv (PREMIUMS) kal Bpa-
Beiwv mou ouvendyovral Ta avwTEpw XPEWYPAPQA, O-
poAoyieg. Mpoéotwa ya kabBuotepnuévn nAnpwuny dev
Bewpouvtal Tdékol olupwva ye autd To apbpo.

4. O1 duatagelg Twv apaypdpwy 1 kat 2 dev e@ap-
polovtay, av o SikaioUxog TWV TOKWY, NoU Eival KATOIKOG
TOoUu evog 2upBaAdduevou Kpatoug, BieEayel epyacieg
ato GAAo ZupBariduevo Kpdrog, oTo onolo MpoKUTTE!
0 TOKOG, PEOW MAag POVIUNG EYKATACTAONG O auTod 1)
av napexet 010 AAAo Kpdartog un eEapmmuEves Tpoow-
TUKEG unnpeadieq and kabopiopévr Bacn oe autod Kal n
afiwon XpEoug oe OxEon pe Vv onoia kataBaAilovral
Ot TOKOL OUVOEETAL OUCIAOTIKA HE aumyv T pévyn
eykataotaon B mv xabopiopevn Baon. e aumyv v
nepintwon egappolovrat ol Jiatdelg Tou apbpou 7 n
Tou GpBpou 14, avlloya He v MepinTwan.

5. Tékol Bewpouvral 611 mpokunTouv oe éva Zuppfai-
Aopevo Kpatog 6tav o katapdAAwv elval 10 B0 1o
Kpatog, pa rolTkr unodtaipeon, pa Tornkn apyn i
KATOKOG Tou Kpdtoug autou. Av Spwg, To mpdowno
nou kataBaAAel Toug TOKOUS, aveEApmTa av auTo eivat
1 OXlL KaToikog evog ZupBaAAduevou Kpdroug, Exel oe
€va ZupBarAduevo Kpatog pia podviun eykaraoraon n
Hla kaBopiopevn BAon oe oxEéon pe MV onoia Npoékuys
n oPE yia v onoia katafaAlovTal ot TOKoL Kal ol
TOKOt auToi Bapuvouv T poviyn eykardoiaon 1 mv
kaBoplopévn Baon, T6TE ot TOKOt autol BewpolvTal OTt
TPOKUTITOUV OTO KpAtog OTo onoi{o BpiokeTal n podvn
eykaractacn n n kabopiopévn Raon.

6. Zc nepinmtwon, rou Adyw edAG oxeong Petafu
TOU KaTaBaAAOVTOG Kat Tou dikaloUyou i HeTa&U Qutwv
Kai KAnowou GAAOU MPoocwrou, To Nogd TwWV TOKWY,
AapBavopévng unoyn mg aklwong and XpEog yia v
orneia kataBaiiovrat, unepBaivel To Mocd nou Ba eixe
ouppwvnBel peTafu Tou OPeAéT Kat Tou JiKkaiolxXou
EMEIYPEL pag TETOIAG OXEONG, ot SATAEEIG auTou Tou
apbpou epappodlovial ybvo OTO TEAEUTAID HVNUOVEUO-
HEVO TOOO. Ze QUMV MV TEPINTWON, TO unEpPBAAAov
HEPOG TwV TANPWRAOV PopoAoyiag (opoAoyeital oup-
pwva pe m vopoBeoia kGbe ZuuBaAAodpevou Kpdroug,
AapBavopévwy undym xat Twv Acinav Satdfewv mg
napovocag Zuppaong.

‘ApBpo 12
Akawpata

1. AkQiwpata 1o MPOoKUNToUV ot €va ZUPBaAAOHEVO
Kpatoc kat xataBailovial og kKGTolKo Tou AAAou Tup-
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BaAAdpevou Kpatoug unopouv va @opoAoyouvial gg
autd To GAAo Kpatog.

2. Mrnopoty, OpwG, Ta SIKAGHATA QUTA va POPOAO—
youvtar 610 ZupBaAAouevo Kpdrog oTo onoio TIPOKU~
TITOUV Kat CUNpwVa e T vopoBeaia Tou Kpatoug autou,
aAAd av o ARG gival 0 SKaloUXog TV SKAIWRATWY,
0 POPOG nou eMPAAAETAL KAT AUTOV ToV TPONO BEV
unepBaivet To 10% TOU OKABAEPIOTOU NOCOU TWV BIKAIW-
HaTwv. O apuddleg apxeq Twv ZuuBarhopevwy Kpatwv
Kabopifouv pe apofaia oupPwvia Tov TpOMo £Pappoymg
auTou TOU TEPIOPIOOU.

3. O 6pog "“Skabupata’, 4nwe Xpnolonoeital oTo
napov GpBpo, onuaivel MANPWHES KGOE guong nou
glonpaxonkav wg avtéAiayua yia m xpron, n 10 &I~
Kaiwpa ¥Prong, OrMoIoUSHNOTE SIKAIWHATOG avanapa-
YWYNG QUAOAOYIKAG, KAAMTEXVIKAG 1 ENOTNHOVIKAG £p-
yaoiag, nephauBavouevwy KIVIHATOYPAPKGOY TAVIOV )
HAYVNTOTAIVI®V YIQ TNAEOTITIKEG i PadlOPWVIKEG EKTIO-
HTIEG, OTOIACONTIOTE EUPETITEXVIAS, EUMOPKOU onuartog,
oxediou 1y TUNOU, punxavoloyikod oxediou, SiMwpa vew-
TEPLOUOU 1} THOTOMOMNTIKO EPEUPEONG HUCTIKOU TUMOU )
diadikaciaq napaywyng n ya m Xpnon 1 1o Sikaiwpa
XPAONG BlopnXavikol, EUNMOPIKOU 1 EMOTUOVIKOU efo-
AopoU 1 yia NMANPOQopIES Mou agopouv Bropnyaviko,
EUMOPKG N EMOTNUOVIKO £EOTIALONO.

4. O1 dlatakelg Twv napaypagwy 1 kat 2 Tou napdvrog
apBpou dev epappdlovial av o dikaloUyog Twv dikalw-
paTwy, oy eivai KATOIKOG EVOC ZupBaMAiopevou Kpa-
Toug, diegavel epyaoieq oto GAAO ZupRaAAOUEVO Kpa-
YOG, OTO OMOI0 TIPOKUMTOUV Ta SKAMUATA PECK wag
HOVIING gykatdotaong mou BpiokeTal cg autd Hoav
napéxet 0To GAAo Kpdrog un eEapmuévec MPOCWITIKES
urmpeocieq ané kaBoptopévn Baon nou Bpioketal og
auTd 10 Kpdatog kat To Sikaiwpa 1 1 epioudia oe oxéon
HEe Vv omnoia karafaAAovial ta Sikawpata cuvdesTal
OUCIAOTIKA HE QU TN WOVILN £YKATqoTaon f mv Ka-
Bopiouévn Baon. Ze autv mv nepintwon, epapudlovrat
ot BlaTaEelq Tou apBpou 7 1 Tou apbpou 14, avaloya
HE TNV nepintwon.

5. Akawpata BswpouvTat 6Tl MPOKUNTOUV Ot éva
ZupBaAAdpevo Kpatog dtav o kataBaAAwy sival 10 o
To Kpatog, wa noMTikn unodaipeon, wa TOTUKY} apyn
n katolkog Tou Kpatouc autoul. 'OTay OUWS TO NMPHCWNO
ToU KataBariet Ta Swaiwpata, aveEapmTa ano To av
€lval KATOIKOG i} OXL TOU EVOC ZupBaAdopevou Kpatouc,
dlampet o éva TupuBarAopevo Kpatog powviun eykata-
oTaon 1 xaBopiopévn Bacn Ot Oxeon e ™mv onoia
TIDOEKUYE N} UMOXPEWON KATABOAG Twv SixalwpaTwy
Kat Ta dikaiwpata auta Bapuvouv autry ™ povIUn eyka-
Tactaon /| mMv kabopiopévn Baocm, téte Ta SIKalwUaTa
auTd Bewpolivial OTL MPOKUMTOUV aTO ZupBaAAdpevo
Kpatog oto omnoio Bpicketat ny Hoviun eykatactaon 1
KaBoplapévn Baon.

6. Ze nepinTwon nou Adyw €dknG oxéong petaky Tou
KaTaBAAAOVTOG Kal Tou SIKaloUyou N HETAEU auTwv TwV
B00 KaL KAMoou GAAOU TIPOTWNOU, TO NOJO Twv O~
KQWUATWY oy kataBARenke, AauBavovrag unédyn
Xpnon, 1o dikaiwpa Xpriong 1 TIq NMANpoPopieg yia TIg
oroleq auta kataBdAlovral, unepRaivel To nood To
oroio Ba eixe ouppwvnel uetafl Tou Katapaiiovroc
KAl Tou SkaloUxou EAAgiPel pag Tétoac OxeONg, ot
d™rakag Tou napoviog dpbBpou epapuolovral yovo
OTO TEAEUTAIO HVNUOVEUGUEVO NOTO. J& autiv ™mv ne-
PINTWoN, To UnNepPRaiAov LEROC TwV MANPWHLY QOPO-
loveitar olupuwva pe 1M vouoBedia KaBeVOS ZupPai-
Aopevou Kpatoug. AapBavouévwy unoyn Twv Aotndv

diata&ewv MG napouoaq IuuBaong.

‘ApBpo 13
Qeéleia anod kegdaAalo

1. Q@péAeta nou anoktatar and KATOKO £VOG Iup-
BaAropevou Kpartoug ané exnoinon akivnmg neplouociag,
nou kaBopiletat oto GpBpo 6 kal nou BpiokeTtat oto
aMo ZupBahAopevo Kpatog, propel va popoloyeital
oto dAAo autd Kpdrog.

2. Q@éAeia and my exnoinon Klvnmig nepLouaiog nou
anoTeAel PEPOG MG EMAYYEAUATKAG nepiouciag pIag
HoViUNG eykarastaong nou Slampei pa emuxeipnon evog
ZupBaiiouevou Kpatoug oto GAho ZupBaAAouevo Kpa-
TOG N KVNTG Neptouciag, Nou avikel Ge kabopiopévn
Baon, mv oroia KATOKOG Tou £VOQ ZupBaiAoduevou
Kpatoug diampei oto aAho ZupBaAdogevo Kpatog yia
TO OKOTIO ™G ACKNONG Un £EQPTHEVWY MPOCWIIKGMY
UTMPECIWY, TEPIAGUBAVOpEVNG TS WPEAEAG anoe mv
EKTIOINON Wag TETOWAG HOVIUNG eykataotaong (poévng A
Hali pe 6An mv eruxeipnaon) 1 pag TETOIG KaBopIopévne
Baong, pnopei va popooyeital 010 GAAO QUTO KpaTtog.

3. QeéAeia ané mv EKMoiNaN MACIWV 1] QEPOOKAPHOV
TOU eKTEAOUV BIEBVEIG HETAPOPER K KIVITTHC neplouciag
TOU GVAKEL OTNV ETUXEIPNON MOU EKPETAAAEUETAlL QUTA
Ta TAola N GEPOTKAPN POpoloYEITAl UOoVO OTO Jup-
BaAiépevo Kpatog, oTo onoio Ta KEPAN arnod mv ekpe-
TaAAeuon Twv ev AdYw MAGIWV 1} AEPOCKAPOV PORO-
AoyoUvTal oUPQWVA PE TIG Slatageig Tou Gpbpou 8 mg
napovoag Zuppaong.

4. Q@éAea ano mv eknoinom OTOWOdNTOTE MEPIOY-
oiag, ekTOq amd ekeivng Tmou avapepeTal oTIg Mapa-
ypagoug 1, 2 xai 3, popoloyeital poévo oto ZuuBai-
Abpevo Kpatog Ttou onoiou eivat KATOKOG TO NPOCWTO
TIou eKNOlEl MV ev Abyw neplousia.

‘ApBpo 14
EnayveAuatikéq urmpeoieg

1. Etoodnua, mou anoktdral and KaTowo evog Zup-
BaAléuevou Kpatoug yia EMAYYEAUATIKEG UTNPETiEg 1
AAAES dpaompPdTATES pn eLAPMUEVOU XOPAKTHPA, PO~
poloyeital poévo oe autd To Kpdatog, extog av autog
Slatnpei kata ouvnen Ttpono kaBopiopévn paon oto
Ao ZupBaMAduevo KpdTog yia To okomno ™mg aoknong
Twv SpacmpioMTWV Tou. AV autog datnpel wa Tétoia
xaBoplouévn Baon, 10 el06dnua HTIopEl va gopoAoyeitat
070 GAA0 KpdTtog aAAa uévo katd Tto nocod nou aviket
0e aumyv v kaBopiopévn Baon.

2. O 6pog "enayyeApaTikeg Utnpeoieq” neptdauBavel
€BIKG N eEapTNEEVES ETROTNHOVIKEG, PIAOAOYIKEG, KAA-
ATEXVIKEG, EXTIQIBEUTIKEG R SISAK TIKEG Spaocmpidmreg,
ONWG EMIONG KAt TG N efapmuéveg 5pacmpidmTES
TWV YIATPQY, SKNYOPWY, LNXavikay, apxITEKTOVWRY, O-
dovTidTpwy Kat Aoylotmyv.

‘ApBpo 15
MioBoli, nuepopioda kai AAAeq apoiBEq napduoiac
puong

1. Me mv empuiagn Twv dataEewv Twy apbpwv
16,18 kat 19 woBoi, nuepouichia kat GAAeg apolBég
NMapoUOIag PuoONG, NMOU AMOKTOVTUL GNo KATOIKO EVOQ
2upBalAdpEVOU KSAToug Yia KAamola efapmuevn epya-
ola, popohoyolivial usvo oto Kpatog autd, EKTOG av
N EPYAOia auTn aokeita 010 dAho ZupBaiisuevo Kpd-
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T05. AV N gpyacia Qum) QOKEiTat £T0t, N auofr nou
GrOKTATAL QMO QUTRV HNOPEL va PopoAoyeiTal 01O GAAO
autd Kparog.

2. AveEdpmra and mig dlardielg ™g napaypagou 1
Tou apBpou autol, auoifEn, Mou AMOKTATAl and KATOIKO
evog ZupBaAAduevou Kpatoug yia eEapmuévn epyacia
ToU AOKE(TAl 0TO AAAC ZupPaMiduevo Kpatog, ¢opo-
AoveiTal Hovo OTO MPATO PVNUOVEUBHEVO Kparog, av:

a) O dwaloUuxog ™G apoBic Bpicketat oTo AANO
Kpdtog yia xpoviky mepiodo 1 nepddouq mou Sev
unepPBaivouv, cuvolikd, T 183 nuépeg Kard TO OlKO-
VOO £T0G Tou evilaspel,

) n anolnuiwon kataBarActat anod 1 yia Aoyaplaoud
£pYOBOT. O onoiog dev gival KATOKOG Tou AAAOU
KpaToug kat

v) N auoiBh Sev Baplver poviun £ykataotaon R kabo-
plCUEVN Baon myv oroia o epyodomg Slampel 6To AAAO
Kpatog.

3. Avefdpmra and TG TPONyYoUlEVES dlarakelc tou
NapovTog apbpou, apoBny, Mou arekTaTal yia efapm-
HEVN EPYGCia TOU QOKElTal AV gE NAoIO 1 aepooKAPog
ce OlEBveiq HETAPOPES, UMopel va popoloveital oto
ZupBaAdouevo Kpartog, oTo onoio ta KEPST ano myv
EKUETAAAEUON TOU TIAOIOU 7 TOU QEPOOKAPOUS @O-
poloyouvtal olppwva pe Tig SlaTtagas Tou apbpou 8.

4. AvekapmTa and TIC MponyoupEves Satalelc Tou
nupovToG apBpou, WoBoi kat AAAeg apoBéc napoégolag
PUONG, MOU QFOKTWVTAL MG KATOKO £vOC SUpPAAAG-
Hevou Kpdroug yia eEapmuévn epvacia nou aoksitat
n unnpeoileq Mou napéxovial oTo Ao ZUPBaAAGUEVS
Kpatog, dev popoAoyolvial 0e autd To AAAO Kpartog
EQV N £pyaoic aokelTat 1 ot uTmpeadieg napéxovrat
apeca;

2} oTov Efviko Opyavioué Toupiopod,

Biuno myv 1I&OmMTd TOU WG avTnpoownou Tou EBvi-
KOl AECOUETAEOPEA, UTIO TOV 6PO 6T T W< Gvw agoipn
MPCKUNTEL A0 NMNYEG EXKTOC TOU GAACU QuToU Kparoug.

‘Ap9po 16
ALoBEG SisuBuvTOv

ABOBEG SlEUBUVTGY kat GAAEC MapouoiES TANPWHEG.
TIOU QROKTWYTaL AN KATOKO EVOG ZupBairépevou Kpa-
TOUg He v 1IBIOMTA Tou cav pEAOG ToU BIOKRTIKOU
oupfouAiou wlas eTAPEIRS B ONOWUSHNOTE GAAOU vO-
HIKOU TIDOUWTICU NOU EVAL KATOKOG TOU GAAOU Zup-
BaAAspevou Kpdrtoug, uropolv va PpopoioyolvTal 010
QARG quTd KpdTtog.

‘Ap8po 17
KaAMTEXVEC Kal QBANTEC

1. AveEapmita anod ue datafec twv apBpwv 14 xal
15, £loodnua mou anoKTATOE AN® KATOKO svég Zup-
BaAAodpevou Kparoug wq mpdownc nou napexet urn-
PETIES Yuxaywyiac, onwg KGAMTEXVNG BEGTPOU, Kivh-
HaToYpGpoU. padloPuwvou i MAESEAONS 1 HOUOIKOG 1y
we afAnmg, ano Tig TIPOOWTIKEG PACTINPIOTIITESG ToU
1OU QOKAENKQY o910 GAAC ZUPBAAAGUEVO KpGrog, urnopel
VG POPOAOYEITAL 08 aUTe 10 AAAC Kpatoc,

2. '07av £1068npa and v GOKNON MOOCWIKGY 500~
OIEOTATWY EVOT POOWNoU Mou TIAREXE! UMTPECIES
YUY OYWYIAC A evog aBANTA, ge mv iSOmTa Tou auTn,
BEv TEPIEPXETQL Oe QUTO TS S0 NPOTWID noy TIapExe:
TG LNnpedies YuXaywyilag n oTov idlo tov aBAnT aAAa

G€ AAAO MPOOWTIO, TO E106ENUA AUTS PMOPE, aveEapmra
ain¢ Tg dlatakeig Twv GpBpwv 7, 14 kat 15, va POpo-
Aoyeital 010 FupBarhbuevo Kpdtog aTo omnoio agkouvTar
ot $pacmpldMTEG TOU MPOCWTIOU MOou napexel urmpe-
oieq Yuxaywyiag 1 Tou aBAnM.

3. Ei00dnua nou anoktatal anéd TETOIEG Spaomplo-
MTEQ NMOU TIPAYHATOTIOUVTAL OTA NMAQICIAO NMOATIOTIKWY
OUHPWVIROY HETAED Twv ZupPBalAépevey Kpatov, Qo-
poloyolvTal povo oto Kpatog aroaToArg.

‘ApBpo 18
Zuvtateg

1. Me mv erpurafn Twv dlatdafewv mQ napaypagpou
2 tou dpBpou 19, oL ouvtaEelq Kal GAeC apoBég
napopolag QuUong, Mou KataBAAAOVIaL 08 KATOKO EVOG
ZupBaAiAopevou Kpartoug ya fiponyoupevn anacxdAnon,
popoAoyouvtal ubvo oe auté To Kpdrog.

2. AveEGpmra and TG SloTakel; me napaypagpou 1,
OL KaTaBoAEg mou yivovTal oupgwva He TN vopodeoia
KOWVWVIKNG ao@AaAlong evoeg IupBarAdpevou Kparoug,
PopoAOYOUVTGI HOVO OTO Kpatog auto.

‘ApBpo 19
KuBepvntikes; unnpeciec

1. o} ApoiBég, extodg and oivratn, nou xarapaAiovrat
ané éva ZuuBaAAdpevo Kpatog i MoATkn unodaipeon
1 TOTKY apxY) QUTOU, 08 £€va PUOKO NPEOWNG Yia TG
urmpecieq oy MapaoxéBnkav ce autd TO Kpatog n
UNOBIaIpEoT 1) TOTUKN ApPXA AUTOU, POPOAOYOLVTaL govo
gE autd TO Kpmoq

B) Ev toutolc. ma Tétoa apoifn popoloyeital udvo
0710 GAAO ZupRalituevo Kpdrog, av ot ummpeoiec na-
PEXOVTaL Ge GUTO TO KpATog kal TO PUOIKd npdéowno
eival xatomes autou Tou Kpdtoug kat:

- gival urmKoos Tou Kpatoug autoy, o)

- 8ev Eylve KATOIKOG TOU KPATOUC auTol QrokASIoTIKA
KOL HOVO YI TO OKOMO ™G NApoXRS Twv UMNpEesiwv.

2. Onowdnnote onviagn, nou kataBAAAETal aneé éva
ZupBaiiopevo Kparog i noAttky unodiaipeon 1} Tomk:
apxn auted 1 ano Tapei@ nou ouoTadnkav, and autod
GE EVA QUOIKG MPOOWNG YIA UNNPECIES MOy MAPACYE -
Bnkav ato Kpdarog auté f unodwaipeon 1) TOTUKA apyn
QUTOU, PCPOAOYEITA UOVC OTO Kpatog autd.

3. Cudiatalels Twv pdpwv 15,16 kat 18 epapudlcvTal
Og GUolBeEq Kai CUVTAEEIC Via UMNEETIES TToU RApacye-
Bnkav g oxéon jie eNayyeAyankn dpacmpidmTa nou
SleEdyetal ane éva ZupBaAlopevo Kpatog A moAttiki
urodiaipeon 1| TOTIKY apxn Qutou.

‘ApBpo 20
KaBnyntég xai onoudadtéc

1. ALOIBEG, Nou KGTOKGS EvOC TupBarAopevou Kpa-
Toug raufiovel via T Siskaywyn épeuvag § HEAETNC
QVETELCU STUnEdoY, 1) via ) JidackaAia, Karta ™ Suap-
KEW NPOoKaIPNG dlapovig mou Sev umepBaivel 1a dUo
£, 0L TAVETIOTIO, EPEUVIITIKG KEVTPO i OF GAAQ
QVaYVOPICUEVE IBPUGTA AVRTATIG 1} QVWTEPNG EKTIGI-
deuong ¢1o dhAo ZupBaridpeve Kpatog, Sev POPOAD-
YOouvTIar C& autd To GAAO KpdaToq. .

2 Xpnuamikd fnicod, Ta onola omoudaotrg A pabn-
TELMEVOG, € onolog eival iy ATav auéows nptv ™
HetaBacn tou o éva ZupBaiAsuevo Kparog katokog
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Tou dAhou KpaToug kat 0 omoiog BpiokeTal 010 NPWTo
HvnUoveuSpeEvo ZupBaAlopevo KpAatog anokAetoTikd kal
HOVO via TO oKond G exnaideuong 1 eEAokrong Tou,
AauBavel yia To OKomd TG CuVTHPNONG, EKTAIGELONG
n eLaoknong Tou, dev poporoyolvial o autd o Kpd-
TOG, HE TNV TpounodbBecn 6T Ta karaBailAdpeva autd
100G npoxkunTouv and rmyéeg nou Bpiokovral eKTOG Tou
Kpartoug autou.

3. Ava@opikd ye XPNLOTIKES NAPOXEG, UTIOTPOPIES Kat
auoiBeg, and epyacia, nou dev xaAunmrovrar and v
napaypago 2 autol Tou apbpou, onoudaaThg 1y Habn-
TEUOPEVOG TTOU REPLYPAQPETAl 0TV TTApAYpaPpo 2 autou
Tou apBpou Ba dikaloUTal erLnPHoBETA KATA TN SidpKela
eTolag exnaideuong i e£GokNoNg Tig i8leq anuAlayecg,
cAaPPUVOELE, EKMTAOOELG OCOV QPopd POPoUS Nou L-
OXUoUWV YIa Toug KaTolkoug tou Kpdtouc nou autog
EroKeENTETAl.

‘ApBpo 21
‘ANAG eloodruarta

1. Etoodnuata kartoikou £voeg ZupBarhdpevou KpaTtous
OTIQUONMOTE Kat av MPOKUMTOUV, NoU dev avagepnkav
0Ta Mponyouueva apbpa G napoucag auuBaong, go-
poloyouvtal poévo ato Kpdartog autd.

2. O duatdEelg Mg napaypapou 1 Sev epapuolovial
eni eioodnuatog, ue eEaipeon To e100dnNua and akivnm
neploucia, ONwg aum opileTat oMy NapaypaPo 2 tou
apBpou 6, av o dikatoUxog auToy TOU ELOOSHUATOS, Mou
elval Katowog evog IupBaiiduevou Kparcug SieEayel
ETMYEHNON OTO QAAO ZuuBarhopeve KpAaTog HEow pé-
VILNG O QUTO £YKATACTAONG 1} AOKEL OE QUTS TO GAAO
Kpd1egq ENOYYEAUGTIKEG uUNMnpecieq amd kaBopiousvn
faon rou Bpioketal oe auTd Kal To SIKAlWPG N NMEploucia
Ot OXEON ue NV oroia KAtaBaAletal 1o £106dnua,
UUVALETAL OUOIIOTIKG UE QUTH TN UOVIUN £yKataotacn
n v kaboploutvn PBaon. Xe o TETOWQ NENINMTWON
epapuodloviar ol BIATAEE Tou Gpdpou 7 1y Tou GpBpou
14, avéAoya pe Vv nepintwaon.

KEQAAAIO IV
QOPOAOTIA KEQAAAIOY

‘ApBpo 22
KegpaAaio

1. Ke@aAaio nou avTInpoowneyeTal and akivn ne-
ploucia, onwg opifetal oto apbpo 6, n onoia avAkel
Ot KATOKO ZUpBaAASpEVOU KpdaToug Kal Bpicketat oTo
aAho ZupPBaAldpevo Kpartog, propei va ¢opoloyeital
0710 GAAO autd Kpartoc.

2. Kepahaio nou avrnpocwnetetal and kKivnt ne-
piousia Nou AnoTeAEl PEPOS ™G ENAYYEALGTIKGG NE-
pIOUCIAG HIAC HEVIUNG EYKOTACTAONS, TV O710iG E£XEl
eruyeipnon evog zupPaillopevou Kpdartouo oto arlho
zupBahAdpevo Kpdatog n ané kvt Tmeplousia Tou
cuvdeeTar ue kabopioyevn BAon, My Omoia XEL KATOKOC
£vOG ZupBaAAopevou Kpdtoug oTo AARO ZupBaAAOUEVD
Kpatog yia 10 OKONOG G MApOoYNG EMAYYEAUATIKGY
UTINPECIWY, WUMOPEL va QOPOAOYEITaL 010 GAAO aQuitd
Kpatog.

3. Kep&halo, Moy aviIUIpocWneLETal and nAocia A
QEPOOKAPT OE SICBVEIQ HETCPOPES KOt ATIO KLVNTT TE-
pIoUCIa TIOU CUVOEETAL HE TNV EKHETAAAELON QUTLV TWV

MACIWV 1 QEPOOKAPWY, POPCAoYEiTal pévo oTo Zup-
BaAAopevo KpAaTog OTO OMnoio QOPOAOYOUVTGL 11 KEPSN
arnd ta ev Adyw nAoia 1} aepookapn oUUPwWVa UE TIiC
Suatakelg Tou dpBpou 8 Mg napoucag ZuuBaong.

4. 'OAa ta GAAG OTOKEia KEPOAQIOU, KATOIKOU £VOQ
ZupBaihopevou Kpdatoug, @opoloyolvrai povo oOT0
Kpatrog TouTo.

KEDAAAIO V
EZAAEIWH THZ AINAHZ ®OPOAOIIAZ

‘ApbBpo 23
MéBodol yia v eEGAein SINAAC
popoAoyiag

1. 2y nepintwon mg EARvikig Anpokpariag, n
SMAY opoAoyia Ba anoelyetal wg £ENC:

Q) ITG MEPUTTMOEIS MOU KATOKOG TS EAAnVikNG
Anuokpatiag GMoKTa £1003Npa 1 eivat KUPLOG Kepahaiou
TO Omnoid, clugwva pe TG datafelg mMg napeloag
20pfaong, yriopei va gopoloyeitar o Bouhyapia, n
EANnvikA AnuokpaTtia avayvwpiler: .

- WG EKTTTWON ard 10 POPO ELGOBHHUATOS TOU KATOKCU
auTou, TIOCO {00 MPOG TO YOPO EICOSAHUATOC MOoU Ka-*
TafiAndnke om BouAyapia.

- WG EKNTTWCN arnd 10 POPO KEPAATIoOU TOU KATOIKOU
autou, TIOCO {00 MPOG TO QPOPO KEPAAAIOU TOU KATG-
BAnbnke omm BouAvapia.

B) Mo téralo éxknTwon dev pnopel, eV TCUTOG, va
unepPaiver Ka: oTiC BU0 MEPIITWOLI TO TuRJa Tou
QOpou £I00INHATOG B TOU QOOOL KEQAAQioU., 6nwe
utiohoyigBnke Tiptv va dofel n éxrrwon, To ofoio
avaAoyel, avaioya pe TV riepintwon, o710 £i068nua n
OTO KEQAAQIO TIOU UTIOPEl va @opoAoveitat 010 &AAO
auTto Kparog.

Y) TG MEPINTWOEIG TIoU To £1oO3NRUG TOU anoxTaTal
ané ™ Bouhvyapia eivai ueplopa mou NIANPWVEL Wi
etapeia kaTolkog Boudyapiag og wa etaipeia nou eivat
KATOWKOG TG EAANMVIKAG AnpoKpaTiag, i niatwon ¢opou
80 AauBaver unoyn MG TO POPO OTA KEPSNH TOU Ka-
TaBAndnkav om Boulyapia and v etaipeia mou nAn-
PWVEL Ta UEPICHATA YU QUTO TO £l0OdNUa.

2. Zm BouAyapia n &nAn ¢opoAoyia Ha anogpelyeTal
wq eEng:

a) ZTi¢ NEPIMTLOEL, NoU KAToIKog BouAyapiag anokTd
€100dNua i eival KUPLOG KEPAAQIoU TO OMoIo, CUpPwva
He ng Swatafelg MG napoucag IUuBacng, pNopsl va
Qoporoyeital oy EMnvikn AnuoxparTia, n BouAyapia,
HE TIG ETIPUAGERIG Twv unonapaypdgwy B} kat y) aum|q
™G napaypdagou, 8a anarliaocoel ané podpo 1o £166dNua
Kal TO KEQAAaio autd.

B) TG MEPUTTHOELG TOU KATOKOG BoUAYapiac anokTtda
HEplopaTa, TOKoug 1 dtkawiaTa, T4 CToia. oUPPWVA HE
TG darakeg twv Gpdpwy 10, 11 kat 12 mg rapoloag
Zupfaong, unopolv va QOPOAOYOUVTS! oTrv EXANnvIKA
Anpokpatia, i BouAyapia avayvwpidei wg £KNTEON ane
TO QOPO OTG Pepiopata, TOUS TEKOUS Kal CTa dkalwpata
QUTOU TOU KGTOiKOu TOa0 mo‘,prs/réqucpopouq ou
kataBAnBnkav omy EAAGdQ. Mia téToia exrtTwon Sev
8c unepBaiver, ev TOUTOIG, TO TURUA TOU POPOU, GTWE
UTIOAQYIOBNKE npiv va &ofei N éxmTwor. To OO
QAVOAOYEL 0€ TETOWA HEPITLATA, TOKOUC KGt Saiuata
ou anokmonkay omyv EAAGDa

Y) ZTIC NEPUTTOCOEIS OMOU, CUUPWVG pe oTioadnnoTe
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5iataEn Mg napovoag Zuppaong, £1068nua Tou anokTa
N KEQAAQIO TIOU KATEXEL KATOKOG ™S BouAyapiag a-

" MaAAQooeTal and m @opoAoyia o BouAyapia, n Bouh-

yapia priopel, ev TOUTOIC, ' Katd Tov uncAoytoud Tou
popou GTo undrotno e1063nua K KegdAalo autol Tou

, Katoikou va AaBet unoyn To anaAAaypévo £100dnua 1

xeg@aAaio. A

3. ZTQ NEPINTMOELG dTToU, cUNQWvVa HEe ™ vopoBeaia
evOG and ta ZupBaridpeva Kpam, onooodnnote PoOpog
eni Tou ornoiou epappdleTal 1y napouoa 20uBaon ka-
TapynBel N UEWBEL, TOTE YIa TOV UNOAOYIONO GTO AAAO
ZupBaiAdpevo Kpdtog me EKTITWONG Tou PépoU, Onwg
AVaQEPETAl OTIC MPONYOUNEVES napaypdagpoug, TETOIOG
@opog Ba Bewpeital 6T £xel kataBAnOEi.

KEDAAAIO Vi
EIAIKEZ AIATAZEIZ

"ApBpo 24
Mn SiakpiTikr petaxeipion

1. Ot urAkool €vog ZupBaAAdpevou Kpatoug dev
UROKEVTAlL aTo dAAO JupBaAAopevo Kpatog oe onowa-
dnrote popoloyia 1 omMoadANOTE OXETIKN erupapuvaon,
n onoia givar dlapopn 1 NEPIICHTEPO enayeng andé m
PopoAoyia kat TIG OXETIKEQ emBaplvoelg gt onoleg
UNGKEVTal | unopolv va unaxfouv ot UrTiKoot Tou
GAAou autol Kpatoug kdtw anéd TIG QUTEGQ OUVBNKEG.
Avetapmra and g dlatateig Tou apBpou 1, n &aTagn
aut eapudleTar emiong Oe NMPOGCWNA Ta onoia dev
givat KATokol EVOG K Kal Twv SUo Kpatwv.

2. O 6pog "umrkoot” onaivel:

a) ‘'OAa 1a Quoka npdéowna rnou £xouv mv Bayévela
£vOQ ZupBarAépevou Kpdrouc.

B) 'Oha Ta vouka npocwna, MPOOWIIKES eTaIPEIES,
EVWOEIG MOU AnMOKTOUV TO VOUIKO TOoUug KaBeoTg weg
TETOIEG and TN vopoBeoia mnou loXuet 0e éva TupPai-
Adpevo Kpartog.

3. H gopoAoyia nou eruBaAAetal oe HOVIUN EYKATA-
0Taon, mv orola enixeipnon evog TuuBaAiéuevou Kpa-
TOug datnpel 0To AANO ZupBaAAGUEVO Kpatog, dev 6a
gival AiydTepo uvoik 0To dAANO aQuUTO Kpatog ano m
PopoAoyia rou emPBarAeral os ETUXEIPNOEIS TOU AAAOU
autou Kpatoug HE TG auTEQ SpagmpidTEG. H Mapoloa
diatagn dev unopei va EPUNVEUBEL OTL UNoYpE®VEL &va
2upBalidpevo Kpatoc va XOPNYEL 0E xaToikoug Tou
GAAou Kpdatoug omnoteodnnote NPOCWIIKEG EXMTWOELG,
anaAAavEG KAl PEWWOEIC Yia PopoloyiKoUg akorolg,
AOYW MPOCWITIKAG KATAOTQUEWS 1) OIKOYEVEIGK MY UMO-
XPEWTEWV. TIG OMOIEG XOopnyei groug dkoug Tou Ka-
TOIKOUG.

4. Me mv emguAiatn mg EQappoyng Twv dlataEswy
Tou dpBpou 9, MG mapaypdapou 6 Tou apBpou 11
MG mapaypapou 6 Tou apbpou 12, Tokor, Sikaibpata
Kat AAAEG TTANPWHEG TTOU KaTaBAAAoOvTal and £ruxeipnon
Evég ZupBarAopevou Kpatoug oe KATOIKOUG Tou GAAou
2upBaiAduevou Kpartoug, yia tov UMOAOYI0US TWV Ppo-
pohomTEwv kepSiv me ev Adyw emxeipnong, exmi-
TTouv pe Toug idloug dpoug cav va eixav KataBAnb6ei
OE KGTOIKO TOU FPMTOU Hvnpoveudpevou Kparoug.

Eniong, onowdnnote XPEN EMXEPROEWS evog Tup-
BaAAdpevou Kpdatoug npog KATOKo Tou GAhou ZupBaA-
Aouevou KpaTtoug ekminrouy Yl TO OKOMd Tou UNOAC-

YlopoU Tou gopoloyntéou Kepahaiou aumig MG em-
XEENANG, He Toug (Bloug dpoug cav va elxav cuvagpBei
HE KATOIKO TOU TIP@TOU avapepodpevou Kpatouc.

5. ETUXEIpACEIS evog ZupBaiAdpevou Kparoug, twv
ONOIWV TO KEQAAQIO £V OAW N EV PEPEL avrikel i eAéyxeral
Queaa 1 éuueca and éva ) NEPIOTOTEPOUG Kartoikoug
TOU GAAou ZupBaAAbpeEvou Kparoug, Sev unoBaiiovral
070 MPWTO WVNUOVEUOUEVO Kpatoq oc orowadninote
popoloyia 1) onoladrinote OXETIKI} QOPOAOYIKI} erBa-
puvan, n onoia eival Bagopn 1 NepocdTEPO enayxong
ané m poporoyla kar Tig OXETIKEG erBapUvoelg, onig
onoleq unoBaiiovrai 1) propolv va unoBAnBouv GAAeg
NapdHoIEG ETUXEIPACEIC ToU MPWTOU PVNHOVEUSHEVOU
Kpatoug.

6. O1 diatdEelg Tou napovIog GpBpou epapuolovrat,
avefapmra and ng Satakelc Tou apbpou 2, oe pbépoug
Kabe eidoug kai popeng.

‘ApBpo 25
Awadikacia apoBaiou Slakavoviopos

1. ZTQ NEPINTWOEIS oy éva Npoowno Bewpel 6T ot
EVEPYEIEG EVOG 1) Kat Twv SU0 ZupBariépevwv Kpatov
£xouv 1} Ba éxouv vt autd cov AnoTEAEOHA TV EMBOAR
popoloyiag, i onoia dev civat oULPWVT} BE TG SlaTAEEIQ
aumg ™G ZopPaong, Hropsi, aveEGpmta and ra uéoa
6epaneiag, nou npoPA&novial anod ™MV ECWTEPIKN VO-
HoBeoia autdv Twv Kpatav, va Béoel mv nepintwon
TOU UNOYN ™G apuddiag apxNG Tou ZupBaiAduevou
KpaToug, Tou onoiou eival KATOKOG 1, av e@apudletal
Yt autd 10 Npdowno n napaypagog 1 Tou Gpbpou 24,
™Q appddlag apxng Tou ZupBarbuevou KpGtoug, tou
onoiou gival urmkoog. H NEPINTWON aut) npénet va
TeBei undyn péoa oe tpia (3) xpoévia ané mv npom
Kolvomoinon mg npdgng kataAoytopou $Opou, n erupoAr
TOu oroiou dev eival OUPQWWY) HE g dardgeig ™me
ZupBaong.

2. H apuodia apyxn npoonabei, av n évotaon BewpnBei
Baown kat n ida Sev unopel va 8@oet kavorommkn
Alon, va ermAvel m Slapopd pe apoBaia ouppwvia e
™V appoda apyn tou dAAou ZuuBaAropevou Kpdartoug,
HE OKOMO TV aropuyh Mg Popoloyiag, nou Sev eivat
olugwvn pe ™ ZupBaon.

Ornowadnnote cuupwvia emuTeuxBei epapudleTat ave-
Eapmra and npobeopicg ong ebvikEG vouoBeoieq Twv
ZupBaAAduevv Kpatay.

3. Ot appodleq apxéq Twv ZupBalrouevav Kpatov
68a npoonaBouv va emAvouv He apotBaia cupgwvia
onoleodnnote SuoxXEpEled 1 ap@IBoAiEg avakunTouy wg
NPOG MV gpunveia kat My epapuoyr mg ZopBaorc.
Mnopouv eniong va oupBouActovTal n pia mv 4AAn via
mv ekaAewyn ™G SINANG Popoloyiag oe NEPIMTACEIG
nou dev npoBAénovral ansd m ZuuBaon.

4. Ou appodleq apXEC Twv ZupBaAAdpevwv Kpatav
HTTOPOUV va E£MKOWVWVOUV HETAED Toug aneuBeiag pe
OKoTO va ¢Bacouv ot pia OULPWVIa UE TV EVvold TV
nponyouuevwy napaypapwv. 'Otav Kpivetal okémnyo
Yia My eniteugn auppwviag va AdBet XWPA TPOPOPIKT
avtalAayn andyewv, aut n avtahAayr| propel va yivet
Heow pag Emutpomng, mou Ba anoteAsital and avn-
TPOCWNOUG TWV apuOdILY apxwv twv ZUPBAAASUEVEWY
Kpatov.
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‘ApBpo 26
AvtaAlayn nAnpogopimv

1. Ot apuddieg apxéq Twv SupBaAodpevy Kpatav
aviaAAdogouwv 6oeg nAnpogopiee eivat avaykaieg yia
MV £@appovh twv Slatdkewv me napovoag ZopyBaong
N TWV ECWTEPIKAV VOMOBECIOV TwV ZupBaiAoduevov
Kpatwv oe oxéon pe toug Poépoug, Mou KaAUnTovTal
andé mv napovoa IuuBacn, oto HETPO nou 1 opoloyia
olupwva pe autég dev eival avtiBem He mm Ziupaon.
H avtalayli nAnpogopiov Sev nepopietal andé to
apbpo 1. 'OAeg ol ningogopleq nou AapBavovtal and
ZupBaAAodpevo Kpatog BewpouvTal wq andppnTEG KAt
Tov idlo Tpémno dnwg ot TANpo@opieg, Mou auAAEyovTal
OULPWVA HE MV E0WTEPIKN vopobeoia autou Tou Kpa-
TOUG Kal Ba anokaAunTtovrai pdvo oe MpOowWNa 1 apxeg
(oupnepihaufavopévwv Twv Siwaompiwv kat Twv Siot-
KNTKQV opyavwv) nou oxetifovtal pe ™ Befaiwon,
eionpakn, avaykaoTiky ekTEAEO 1 3iwEn 1 v exdikaom
NPOCQPUYWMY avaPopika HE TOUG POpOoUG, TIOU KAAUNTO-
vial ané m ZopBaon. Ta npéowna autd A ot apxeg
XPNOWOTIOOLY TIG TIANPOPOPIES LOVO YI' QUTOV TO OKOMO.
Mropolv va anokaAlyouv Tig nAnpogopieg oto Sika-
OTipIo KaT@ MV €M’ akpoampiw Sladikagia i oe Sika-
OTKEG amopdosiq.

2. Ze xapia nepintwon ol datakelg me napaypagpou
1 Bev epunvedovtat 61 erBaAAoUY Ot éva ZupBaiAo-
HEVO Kpdtog mv unoxpéwon:

a) va Aappave SloinTika pétpa avrifeta UE ™ vo-
HoBeoia kat M SoKnTKA MPAKTIKA autoU R Tou GAAoU
ZupBaiAdpevou Kpatoug, '

B) va napéxe! MAnpogopieg, nou Sev Hnopouv va
anokmeBouv pe Baon myv UPIOTAUEVT vopoBeoia 1 kaTd
™ ouviBn npakTikp MG Sloiknong autol n Tou dAAou
ZupBaAAéuevou Kpatoug,

Y) va napéxet NANPOYOPIES, MOU VG AMOKAAURTOUV
ONOIOSATNIOTE OUVAAAQKTIKO, EMxepnuanikod, Plopnyavi-
KO, EUNOPIKO 1 ENAYYEAUQTIKG andpENTo 1) CUVAAAGKTIKY
Stadikacia 1| Mnpogopia, n anoxkaiuyn Twv onoiwv Oa
ATav avrifem o0 kavoveg dnuooiag TaEng (ORDRE
PUBLIC).

‘ApBpo 27
MéAn Twv Simwpankav N NPOEEVIKWY AMOOTOAWV

Tirnota oe auti ™ ZuuBaon Sev EMMPeAlel 1a gopo-
AOYIKG MPOVOMIA TWV PEAGY TWV SiIMwpatikav 1 npo-
EEVIKOV QNOOTOALV KATA TOUG YEVIKOUG KAvOveg Tou
S1eBvoug dikaiou 1y katd Tig Stakelq eldikmv oupBacewy.

KEQAAAIO viI
TEAIKEZ AIATAZEIS

‘ApbBpo 28
©éon oe oL

1. H Z0uBaon aut) Ba enkupwBei kat Ta opyava eru-
KUpWONG 6a avraAAayouy om Zogpa.

2. H ZupBaon 6a Tebei oc lOXU pE MV avialiayy
TWV OpYavwV eMIKUPWONG Kat ot dlataEeig mg Ba £xouv
EQappoYn ot KABe ZupBarAéuevo Kpatog oe e1068nua
Tou anokmenke 1 kepdiato nou Katéxerat mv R petd
myv NMpw nuépa Tou lavouapiou Tou NUEPOAOYIAKOU
£TOoug, GTo onoio N ZuuBaon tiBerar oe oxu.

3. Metd ™ 6éon oe IoXU ™G napoloag 2UuBaung,
To apBpo 7 mg Nautiuaxkrg Tuppwviag me 9ng louAiou

1964 petalu Tou Bagelou ™e EAAGBOG kat ™ g Aaikng
Anpoxpatiag ™meg BouAyapiag Sev -0a ox0eL yia TouQ
POPOUG TIoU KaAUMTOVTAL Qnd ™ ZupBaon.

‘ApBpo 29
AfEn

H napouoca Z0uBaorn noapapéver oc tox0 péxpl va
KarayyeABei ano éva and 1a ZupBaAAodpeva Kpdam. To
£éva i3 10 dA\o ZupBaAAGpEvO Kpatoq unopei va xa-
Tayyeilet M ZipBaom, péow mg SmAwpankng odou,
emdidovrag avayyehia yia ™ AAEN TouAdxIoTOV £EL (6)
HAVEG TPV and 1o TEAOQ OTOOUBHINOTE NUEPOAOYIAKOU
£TOUG, NMOU aKoAoUBEi HETG MV neplodo Twv nevte (5)
ET@V and v nuepounvia rou N napouca ZuuPaon
TiBetai gg 1ox0. Te aumv v nepintwon n ZuBaon
navel va 1oxuel kaL yia Ta 300 ZupBaAAdueva Kpdm oe
£1060NKa, TIOU anNoKTBNKE N KepaAaio, nou KATEXETQL
KaTa 1 peTa ™V npw™ nuépa Tou lavouapiou Tou
NUEPOAOYIAKOU £TOUG, NMou akoAouBel To £T10¢ enidoong
MG avayyeAiag.

ZE ENMIBEBAIQIH TON NAPANANQ, ol unoypago-
VIEG, vouyla ekouaiodompusvol YU Quto, unéypayav
auT} ™ ZuuBaon.

‘Evive omv ABrva mv 15n ®eBpouapiou 1991 oe Suo
dpwtoétUna omv ayyAKn yAwooa.

F1A THN EAAHNIKH FIA TH AHMOKPATIA

AHMOKPATIA THZ BOYAFAPIAY
KQNZITANTINOZ DIMITAR
MHTZOTAKHZX POPOV

"ApBpo Bed

H 1oxU¢ Tou vépou autou apxi¢et an6é m Snuooieuor) Tou
omv Egnuepida mc KuBepviioewe kar mg ouuwviac nou
KUpQVETA! and v oAokAfipwon Twv npolnoBécewv tou dp-
Opou 28 autng.

MapayyéAope Snuoacieuon Tou napovto; oy Egnue-
pida ¢ KuBepviioswe kal TNV EKTEAEOT) TOU WG vOUOU TOU
Kparoug.

Abrva, 15 NoeuBpiou 1994

O NPOEAPOZ THE AHMOKPATIAZ
KQNEITANTINOZ I. KAPAMANAHE

Ot YNoYProl
EZQTEPIKON EONIKHE OIKONOMIAZ
K. DANOYAIAX T. NANANTQNIOY
OIKONOMIKRN FEQPMAZ
A. TANAAONOYAOE . MQPAITHE
EONIKHE NAIAEIAZ MOAITIEMOY
KAl BPHIKEYMATON
I. NANANAPEOY A. MIKPOYTEIKOZ
EMINOPIKHE NAYTIAIAE NEPIBAAAONTOL, XQPOTAZIAZ
KAl AHMOTION EPTON
. KATIIQAPAZ K. AANIQTHE
BIOMHXANIAE, ENEPEIAZ METAGOPON KA ENIKOINONION
KAl TEXNOAOT AT
K. ZHMITHE A. TIOYPAE

OcapriOnke xai 1€6nKe n Meydin Z@payida tou Kpdroug
ABrva, 16 NoeuBpiou 1994

O ENI THE AIKAIOEYNHE YNOYProx
I'. KOYBEAAKHE
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EONIKO TYNOIPA®EIO
Exdidel Tnv EOHMEPIAA THE KYBEPNHZEQS ano To 1833

AievBuvon : Kanodiotpiou 34

Tax. Kadikag 104 32 O1 unnpeoieg tou EONIKOY TYNOTPADEIOY
TELEX 1 223211 YPET GR Aeitoupyolv kaBnuepiva and 8.00° éwg 13.00°
FAX : 5234312 ,

XPHZIMES MAHPO®OPIES

* MwAnon OEK 6Awv Twv Teuxwyv ZoAwpoL 51 TnA.: 52.39.762 .

* BIBAIOOHKH:  ZoAwpou 51 TnA.: 52.48.188

* Na gwroavTiypaga nahaiwv Teuxwv otnv 086 LoAwpod 51 A1 52 48 141

* TuApa nAnpogopnong: MNa ta dnuooiebuara Twvy PEK ZoAwpol 51 mnA. 52.25.713 — 52.49.547

* Odnyieg yia dnpoateupara Avwvopwy Etaipeiwy kar EMNE TnA.: 52.48.785
MNAnpoopisg yia dnpoocietpara Avwvipwy Etaipeiwv kar ENE tnA.: 52.25.761

* Anogtohn QEK oTnv enapxia pe xataBoAn Tng afiag Tou &ia péoou Anpooiou Taugiou  a nAnpogopieg: TnA.: 52.48.320

Tigeg katd Teuxog Tng EOHMEPIAAZ THY KYBEPNHIEQY :

KaBe teuxog pexpr 8 oehideg dpx. 100. Ano 9 oehideg péxpi 16 Spx. 150, anod 17 £wg 24 dpx. 200

Ano 25 oehideg xar ndvw N TIpN NWwANGNg kaOe @UAAoU (8oéMbou n pépoug auTol) augaveTtal kata 50 Spx.

Mnopeite va yivete ouvdpopnTig yia dnoio Tedxog BéAete. ©a oag anooTéAAeral pe To Taxudpopeio.

ETHZIEZ 2YNAPOMEZX

Kwdikog apiB. karaBeong oto Anpodoio Tapeio 2531 Kwikog apiB. ketaBeong oto Anpoaio Tayeio 3512
Noocootd 5% unép Tou Tapeiou ANANAO-

H erhoia ouvdpopn eivai: BonBeiag Tou Mpoownikol (TANET)
a) Na to Teuxog A Apx. 15.000 Apx. 750
B) » » » B » 30.000 » 1.500
v} » » » I ~ » 10.000 » 500
3 » » » N »  30.000 » 1.500
€ » » »  Avantugiakwv MpaZewv »  20.000 » 1.000
ot} » » »  N.NMAA. » 10.000 : » 500
d » » » TNAPAPTHMA » 5.000!. » 250
n » » »  AeAr. Eun.& Biop. 16. » 10.000[ » 500
0 » » »  Av. Eidikou Aikaagtnpiou » 3.000 » 150
) o» » » AE &ENE. » 200.000 | » 10.000
1a) MNa 6Aa ta Teuxn exktog TAE-ENE » 100.000 » 5.000

MAnpopopicg: TnA. 52.48.320

AMNO TO EBNIKO TYNOrPA®EIO
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